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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2024/...

o zhromazd’ovani a prenose vopred poskytovanych informacii o cestujicich na ucely
posilnenia a ul’ah¢enia kontrol na vonkajsich hraniciach, ktorym sa menia nariadenia (EU)

2018/1726 a (EU) 2019/817 a zruSuje smernica Rady 2004/82/ES

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Europskej Unie, a najmé na jej ¢lanok 77 ods. 2 pism. b) a d)

a ¢lanok 79 ods. 2 pism. ¢),

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru!,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

! U. v. EU C 228, 29.6.2023, 5. 97.
Pozicia Eurdpskeho parlamentu z ... (zatial neuverejnend v iradnom vestniku) a
rozhodnutie Rady z ....
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ked’ze:

(1) Vykonévanie hrani¢nych kontrol 0s6b na vonkajsich hraniciach vyznamne prispieva
k zarugeniu dlhodobej bezpeénosti Unie, jej ¢lenskych $tatov a jej ob&anov a ako také
zostava doélezitou zarukou najmai v priestore bez kontroly vnatornych hranic. Hrani¢né
kontroly sa maju v prislusnych pripadoch vykonavat’ v stilade s nariadenim Eur6pskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/3993 tak, aby poméhali v boji proti nelegalnemu
pristahovalectvu a pri prevencii ohrozeni vnitornej bezpec¢nosti, verejného poriadku,
verejného zdravia a medzinarodnych vzt'ahov ¢lenskych Statov. Takéto hraniéné kontroly
sa maju vykonavat’ pri plnom respektovani l'udskej dostojnosti a v uplnom sulade s
prislu$nym pravom Unie vratane Charty zékladnych prav Eurdpskej unie (dalej len

,charta®).

3 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016, ktorym sa
ustanovuje kodex Unie o pravidlach upravujucich pohyb 0s6b cez hranice (Kodex
schengenskych hranic) (U. v. EU L 77, 23.3.2016, s. 1).
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)

Vyuzivanie idajov o cestujucich a informadcii o lete prenaSanych pred priletom cestujucich,
znamych ako udaje z vopred poskytovanych informécii o cestujucich (dalej len ,,udaje
API®), prispieva k urychleniu pozadovanych hrani¢nych kontrol pri prekracovani hranic.
Na ucely tohto nariadenia sa tento proces konkrétnejSie tyka prekracovania hranic medzi
tret'ou krajinou alebo ¢lenskym Statom, na ktory sa toto nariadenie neuplatiiuje, a clenskym
Statom, na ktory sa toto nariadenie uplatituje. Vyuzivanie dajov API posiliiuje hrani¢né
kontroly na vonkajsich hraniciach, pretoze poskytuje dostatony ¢as na to, aby bolo mozné
vykonat’ podrobné a komplexné hrani¢né kontroly vSetkych cestujucich bez toho, aby to
malo neprimerany nepriaznivy vplyv na cestujucich bez postrannych tmyslov. Preto by sa
v zdujme ucinnosti a efektivnosti hrani¢nych kontrol na vonkajsich hraniciach mal stanovit’
vhodny pravny ramec, ktorym sa zabezpeci, aby mali prislusné pohrani¢né organy
¢lenskych $tatov na takychto hraniénych priechodoch na vonkajsich hraniciach pristup

k udajom API pred priletom cestujucich.
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3)

“4)

Existujlici pravny ramec tykajuci sa tidajov API, ktory pozostava zo smernice Rady
2004/82/ES* a vnutrostatnych pravnych predpisov, ktorymi sa uvedena smernica
transponuje, sa ukazal ako dolezity pri zlepSovani hrani¢nych kontrol, a to najma preto, Ze
sa pre Clenské Staty vytvoril ramec na zavedenie ustanoveni, ktorymi sa pre leteckych
dopravcov stanovuje povinnost’ prenasat’ udaje API o cestujucich prepravovanych na ich
uzemie. Na vnutrostatnej urovni vSak pretrvavaju rozdielne postupy. Predovsetkym, udaje
API sa od leteckych dopravcov nevyzaduju systematicky a letecki dopravcovia celia
roznym poziadavkam, pokial’ ide o druh informacii, ktoré maji zhromazd’ovat’,

a podmienky, za ktorych sa udaje API maju prenasat’ prisluSnym pohrani¢nym organom.
Tieto rozdiely nielenze sposobuju leteckym dopravcom zbyto¢né naklady a komplikacie,
ale zaroven brania zabezpeceniu u¢innych a efektivnych predbeznych kontrol osob, ktoré

prichddzaji na vonkajsie hranice.

Existujuci pravny ramec je potrebné aktualizovat’ a nahradit’, aby sa zabezpecilo, ze
pravidla tykajice sa zhromazd’ovania a prenosu udajov API na ucely posilnenia

a ulah¢enia ucinnosti a efektivnosti hrani¢nych kontrol na vonkajsich hraniciach a na boj
proti nelegdlnemu pristahovalectvu st jasné, harmonizované a u¢inné, v sulade s
pravidlami stanovenymi v nariadeni (EU) 2016/399 v pripade ¢lenskych $tatov, na ktoré sa

uplatiiuje, a vnutroStatnymi pravnymi predpismi, ak sa neuplatiuje.

Smernica Rady 2004/82/ES z 29. aprila 2004 o povinnosti dopravcov oznamovat’ Gidaje
o cestujucich (U. v. EU L 261, 6.8.2004, s. 24).
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(5) S cielom zabezpetit' ¢o najkonzistentnejii pristup tak na trovni Unie, ako aj na
medzindrodnej Grovni a so zretel'om na pravidla zhromazd'ovania idajov API uplatnitel'né
na medzinarodnej Grovni by aktualizovany pravny ramec stanoveny tymto nariadenim mal
zohl'adnovat’ prislusné postupy medzinarodne dohodnuté s leteckym priemyslom,
napriklad v ramci usmerneni Svetovej colnej organizacie, Medzindrodného zdruzenia
leteckych prepravcov a Medzinarodnej organizacie civilného letectva (ICAO) o vopred

poskytovanych informaciach o cestujucich.

(6) Zhromazd’ovanie a prenos udajov API ma vplyv na stikromie jednotlivcov a zahfiia
spraciivanie ich osobnych udajov. Mali by sa stanovit’ primerané obmedzenia a zaruky, aby
boli plne reSpektované ich zakladné prava v sulade s chartou, najmé pravo na
reSpektovanie sikromného Zivota a pravo na ochranu osobnych udajov. Napriklad kazdé
spraciivanie udajov API, najmé tidajov API, ktoré predstavuju osobné idaje, by sa malo
obmedzit’ vylu¢ne na to, ¢o je potrebné a primerané na dosiahnutie ciel'ov tohto nariadenia.
Okrem toho by sa malo zabezpecit', aby spracuvanie akychkol'vek udajov API
zhromazd’'ovanych a prenasanych podl'a tohto nariadenia neviedlo k ziadnej forme

diskriminécie, ktora charta vylucuje.
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(7

(8)

V zaujme dosiahnutia ciel'ov tohto nariadenia by sa toto nariadenie malo uplatiiovat’ na
vietkych leteckych dopravcov vykonavajitcich lety do Unie, ako su vymedzené v tomto
nariadeni, bez ohl'adu na sidlo leteckych dopravcov vykonavajicich uvedené lety, a
prevadzkujacich pravidelné aj nepravidelné lety. Do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia
nepatri zhromazd’ovanie udajov od inych prevadzok v civilnom letectve, ako su letecké
Skoly, lety na zdravotnicke ucely, nudzové lety, ako aj vojenské lety. Tymto nariadenim
nie je dotknuté zhromazd’ovanie udajov z takychto letov, ako sa stanovuje vo
vnutro§tatnom prave, ktoré je zlu¢itelné s pravom Unie. Komisia by mala posudit’
uskutoénitenost’ systému Unie, ktorym by sa prevadzkovatelom stikromnych letov ulozila

povinnost’ zhromazd'ovat’ a prenaSat’ idaje o cestujtcich v leteckej doprave.

Povinnosti leteckych dopravcov zhromazd’ovat’ a prenasat’ udaje API podla tohto
nariadenia by sa mali tykat’ vietkych cestujticich na letoch do Unie, tranzitnych
cestujucich, ktorych cielova destinacia sa nachadza mimo Unie, a vietkych &lenov
posadky, ktori nevykonavaju sluzobné povinnosti a ktorych na let umiestnil letecky

dopravca v stvislosti s ich povinnost’ami.
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9) V zaujme G€innosti a pravnej istoty by polozky informacii, ktoré spolo¢ne predstavuji
udaje API zhromazd’ované a nasledne prenasané podl'a tohto nariadenia, mali byt’ jasne
a podrobne uvedené, priCom by mali zahfiat’ informacie tykajice sa kazdého cestujiceho,
ako aj informacie o jeho lete. Podla tohto nariadenia a v stlade s medzinarodnymi
normami by takéto informacie o lete mali zahffiat’ informacie o mieste na sedenie a
batozine, ak su takéto informacie dostupné, a informacie o hrani¢cnom priechode vstupu na
uzemie dotknutého ¢lenského Statu vo vSetkych pripadoch, na ktoré sa vzt'ahuje toto
nariadenie. Ak st informécie o batozine alebo mieste na sedenie dostupné v inych
informacnych systémoch, ktoré ma letecky dopravca, jeho handlingova spolo¢nost’, jeho
poskytovatel’ systému alebo letiskova spolo¢nost’ k dispozicii, letecki dopravcovia by mali
tieto informacie zaclenit’ medzi udaje API, ktoré sa majl preniest’ prislusSnym pohrani¢énym
organom. Udaje API vymedzené a upravené v tomto nariadeni nezahfiiajii biometrické

udaje.
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(10)

S cielom umoznit’ flexibilitu a inovaciu by mal mat’ v zasade kazdy letecky dopravca
moznost’ sam urcit, ako si bude plnit’ povinnosti tykajice sa zhromazd’ovania idajov API
stanoven¢ v tomto nariadeni, s oh'adom na r6zne druhy leteckych dopravcov vymedzené v
tomto nariadeni a ich prislusné obchodné modely, a to aj pokial’ ide o Casy registracie a
spolupracu s letiskami. AvSak vzhl'adom na to, zZe existuji vhodné technologické riesenia,
ktoré umoziuju automatizované zhromazdovanie urcitych udajov API a zaroven
zabezpecuju ich spravnost’, uplnost’ a aktualnost’, a so zretel'om na vyhody pouzivania
takejto technologie z hl'adiska ucinnosti a efektivnosti by sa od leteckych dopravcov malo
vyzadovat, aby tieto udaje API zhromazd'ovali automatizovanymi prostriedkami, a to
nacitanim informacii zo strojovo Citatelnych tidajov z cestovného dokladu. Ak pouzitie
takychto automatizovanych prostriedkov nie je za vynimoc¢nych okolnosti technicky
mozné, letecki dopravcovia by mali vynimo¢ne zhromazd’ovat’ idaje API manudlne, bud’
pocas registracie online, alebo pocas registracie na letisku, tak, aby zabezpecili plnenie

svojich povinnosti podl'a tohto nariadenia.
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(11) Zhromazd’ovanie udajov API automatizovanymi prostriedkami by sa malo prisne
obmedzit’ na alfanumerické tidaje uvedené v cestovnom doklade a nemalo by viest’ k
zhromazd’ovaniu akychkol'vek biometrickych udajov z neho. Ked’ze zhromazd'ovanie
udajov API je sucast'ou procesu registracie, ¢i uz online, alebo na letisku, tymto
nariadenim sa neuklada leteckym dopravcom povinnost’ skontrolovat’ cestovny doklad
cestujuceho pri nastupe do lietadla. Sulad s tymto nariadenim neuklada cestujucim ziadnu
povinnost’ mat’ pri sebe cestovny doklad pri nastupe do lietadla. Tym by nemali byt
dotknuté povinnosti vyplyvajice z inych pravnych aktov Unie alebo vnitro§tatneho prava,

ktoré je v sulade s pravom Unie.

(12) Zhromazd’ovanie udajov API z cestovnych dokladov by malo byt’ v sulade aj so
Standardmi ICAO tykajlicimi sa strojovo Citate'nych cestovnych dokladov, ktoré st
zat¢lenené do prava Unie prostrednictvom nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

2019/11575, nariadenia Rady (ES) &. 2252/2004% a smernice Rady (EU) 2019/9977.

S Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1157 z 20. juna 2019 o posilneni
zabezpedenia preukazov totoznosti obéanov Unie a dokladov o pobyte vydavanych ob&anom
Unie a ich rodinnym prislunikom vykonéavajucim svoje pravo na volny pohyb (U. v. EU L
188, 12.7.2019, s. 67).

6 Nariadenie Rady (ES) €. 2252/2004 z 13. decembra 2004 o normach pre bezpecnostné

znaky a biometriu v pasoch a cestovnych dokladoch vydavanych ¢lenskymi $tatmi (U. v. EU

L 385, 29.12.2004, s. 1).

Smernica Rady (EU) 2019/997 z 18. juna 2019, ktorou sa zavadza nahradny cestovny

doklad EU a zru$uje rozhodnutie 96/409/SZBP (U. v. EU L 163, 20.6.2019, s. 1).
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(13)

(14)

(15)

Poziadavky stanovené v tomto nariadeni a v prislusnych delegovanych a vykonavacich
aktoch by mali viest’ k jednotnému vykonévaniu tohto nariadenia zo strany leteckych
dopravcov, ¢im by sa minimalizovali naklady na prepojenie ich prislusnych systémov.

S ciel'om ul'ah¢it’ leteckym dopravcom harmonizované vykonavanie tychto poziadaviek,
najma pokial’ ide o Struktiru udajov, ich forméat a prenosovy protokol, by Komisia mala na
zaklade spoluprace s prisluSnymi pohrani¢nymi organmi, inymi organmi ¢lenskych Statov,
leteckymi dopravcami a prislugnymi agentirami Unie zabezpe¢it', aby prakticka prirucka,

ktoru vypracuje Komisia, poskytovala vSetky potrebné usmernenia a vysvetlenia.

S ciel'om zlepsit’ kvalitu udajov API by mal smerovac, ktory sa ma vytvorit’ podl'a tohto
nariadenia, overit’, ¢i idaje API, ktoré don preniesli letecki dopravcovia, zodpovedaju,
pokial’ ide o obsah aj Strukttiru, podporovanym formatom tidajov vratane
Standardizovanych datovych poli alebo kdédov. Ak sa overenim urci, Ze idaje nie su v
sulade s tymito formatmi idajov, smerova¢ by mal okamzite a automaticky informovat’

dotknutého leteckého dopravcu.

Je dolezité, aby systémy automatického zhromazd’ovania tidajov a iné procesy zavedené
podl’a tohto nariadenia nemali negativny vplyv na zamestnancov v leteckom priemysle,
ktori by mali dostat’ moznost’ zvySovat’ si irovne zrucnosti a rekvalifikacie, v dosledku
coho by sa zvysila efektivnost’ a spol'ahlivost’ zhromaZd'ovania a prenosu tdajov a zlepsili

pracovné podmienky v tomto odvetvi.
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(16) Cestujuci by mali mat’ moznost’ poskytovat’ ur€ité udaje API sami automatizovanymi
prostriedkami pocas procesu registracie online, napriklad prostrednictvom zabezpecene;j
aplikacie na smartfone, pocitaci alebo webovej kamere cestujiceho so schopnost'ou ¢itat’
strojovo Citatelné udaje z cestovného dokladu. Ak sa cestujici neregistrovali online,
letecki dopravcovia by im mali umoznit, aby poskytli pozadované strojovo Citatené udaje
API pocas registracie na letisku pouzitim samoobsluzného kiosku alebo za pomoci
personalu leteckého dopravcu pri vybavovacom pulte. Bez toho, aby bola dotknuta sloboda
leteckych dopravcov stanovit’ letecké tarify a urcovat’ si vlastnit obchodnu politiku, je
dolezité, aby povinnosti podla tohto nariadenia neviedli k neprimeranym prekézkam pre
cestujucich, ktori nemaju moznost’ pouzit’ na poskytnutie idajov API online prostriedky,
ako s dodato¢né poplatky za poskytnutie idajov API na letisku. Okrem toho by sa v
tomto nariadeni malo stanovit’ prechodné obdobie, pocas ktorého maji mat’ cestujici
moznost’ poskytnut’ udaje API manualne v rdmci registracie online. V takychto pripadoch

by mali letecki dopravcovia pouzivat techniky overovania udajov.
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(17)

(18)

S cielom zabezpecit dodrziavanie prav ustanovenych v charte, ako aj zabezpecit’ pristupné
a inkluzivne moznosti cestovania, najma pre zranitelné skupiny a osoby so zdravotnym
postihnutim, a v stilade s pravami 0s6b so zdravotnym postihnutim a 0s6b so znizenou
pohyblivost'ou v leteckej doprave stanovenymi v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) €. 1107/20068 by mali letecki dopravcovia s podporou ¢lenskych Statov zabezpecgit,

aby mali cestujuci kedykol'vek moznost’ poskytnut’ potrebné udaje na letisku.

Vzhl'adom na vyhody, ktoré pontka pouzivanie automatizovanych prostriedkov na
zhromazd’ovanie strojovo CitateI'nych udajov API, a na jasnost’ vyplyvajicu v tejto
suvislosti z technickych poziadaviek, ktoré sa maju prijat’ podl’a tohto nariadenia, by
letecki dopravcovia, ktori sa rozhodnt pouzivat’ automatizované prostriedky na
zhromazd’ovanie informadcii, ktoré st povinni zasielat’ podl'a smernice 2004/82/ES, mali
mat’ moznost’, nie v§ak povinnost), tieto poziadavky po ich prijati uplatinovat’ v stivislosti

s takymto pouzitim automatizovanych prostriedkov, pokial’ je uvedena smernica
uplatnitel'nd a dovol'uje to. Akékol'vek takéto dobrovol'né uplatiiovanie uvedenych
Specifikacii pri uplatiovani smernice 2004/82/ES by sa nemalo chapat’ tak, ze akymkol'vek
spdsobom ovplyviluje povinnosti leteckych dopravcov a ¢lenskych Statov podl'a uvedenej

smernice.

8

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1107/2006 z 5. jila 2006 o pravach ,
zdravotne postihnutych osdb a 0s6b so znizenou pohyblivost'ou v leteckej doprave (U. v. EU
L 204, 26.7.2006, s. 1).
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(19)

S cielom zabezpecit, aby predbezné kontroly, ktoré prisluSné pohrani¢né organy
vykonavaju vopred, boli u¢inné a efektivne, by idaje API prendsané tymto orgdnom mali
obsahovat’ udaje o cestujucich, ktori sa skutocne chystaju prekrocit’ vonkajsie hranice, teda
o cestujucich, ktori sa skuto¢ne nachadzaji na palube lietadla, bez ohl'adu na to, ¢i sa
cielova destinacia cestujuceho nachadza v Unii alebo mimo nej. Letecki dopravcovia by
preto mali prenasat’ udaje API okamzite po uzatvoreni letu. Udaje API okrem toho
pomahaju prislusSnym pohrani¢nym organom rozlisit’ legitimnych cestujicich od
cestujucich, ktori by mohli byt predmetom zaujmu, a v pripade ktorych je preto potrebné
vykonat’ dodato¢né overenia, ¢o si moze vyzadovat’ d’al$iu koordinéciu a pripravu
naslednych opatreni, ktoré sa maju prijat’ po prilete. Takato situdcia by mohla nastat’

v pripade neoc¢akavane vysokého poctu cestujucich, ktori by boli predmetom zdujmu

a ktorych fyzické kontroly na hraniciach by mohli nepriaznivo ovplyvnit’ hrani¢né kontroly
legitimnych cestujucich, ako aj ich ¢akacie lehoty na hraniciach. S cielom poskytnut’
prislusnym pohrani¢nym orgénom prilezitost’ pripravit’ vhodné a primerané opatrenia na
hraniciach, ako napriklad doc¢asné posilnenie alebo presunutie persondlu, najmé v pripade
letov, pri ktorych ¢as medzi uzavretim letu a priletom na vonkajsie hranice nepostacuje na
to, aby sa prisluSné pohrani¢né organy mohli ¢o najvhodnejsie pripravit, by sa idaje API

mali prenasat’ aj pred nastupom do lietadla, a to v Case registracie kazdého cestujtceho.
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(20)

1)

S cielom zabranit’ akémukol'vek riziku zneuzitia a v sulade so zasadou obmedzenia ucelu
by sa prislusnym pohrani¢énym organom malo vyslovne zabranit’ v spractivani udajov API,
ktoré prijimaji podl'a tohto nariadenia, na akékol'vek iné ucely nez tie, ktoré su vyslovne
stanovené v tomto nariadeni a v stilade s pravidlami stanovenymi v nariadeni (EU)
2016/399 pre ¢lenské Staty, na ktoré sa dané nariadenie uplatituje, alebo ak sa uvedené
nariadenie neuplatiiuje, v sulade s relevantnymi pravidlami stanovenymi vo vnutroStaitnom

prave.

S cielom zabezpecit', aby mali prislusné pohrani¢né organy dostatok ¢asu na u¢inné
vykonanie predbeznych kontrol vSetkych cestujicich vratane cestujicich na dial’kovych
letoch a tych, ktori cestuju pripojnymi letmi, ako aj to, aby mali dostatok ¢asu na
zabezpecenie presnosti, Uplnosti a aktudlnosti idajov API zhromazdenych a prenesenych
leteckymi dopravcami a v pripade potreby na vyZziadanie dopliiujicich objasneni, oprav
alebo doplneni od leteckych dopravcov, s cielom zabezpecit, aby boli udaje API k
dispozicii dovtedy, kym sa vSetci cestujuci skutocne nedostavia na hrani¢ny priechod, by
prislusné pohrani¢né orgdny mali uchovavat udaje API, ktoré ziskali podl'a tohto
nariadenia, pocas stanoveného obdobia obmedzeného na to, €o je nevyhnutne potrebné na
uvedené ucely. Za vynimoc¢nych okolnosti, ked’ sa jednotlivi cestujlci po pristati
nedostavia na hrani¢ny priechod v takomto stanovenom obdobi, by ¢lenské Staty mali mat’
moznost’ umoznit’ svojim prisluSnym pohranicnym organom uchovavat tidaje API tychto
jednotlivych cestujucich dovtedy, kym sa nedostavia na hrani¢ny priechod, alebo aspon
pocas dodato¢ného stanoveného obdobia. Ak cheu ¢lenské Staty tuto moznost’ vyuzit', mali
by byt’ zodpovedné za zavedenie vhodnych prostriedkov na identifikéciu takychto
jednotlivych cestujucich s ciel'om zabezpecit', aby dlhSie uchovavanie ich konkrétnych

udajov API zostalo obmedzené na to, €o je nevyhnutne potrebné.
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(22) Aby mohli letecki dopravcovia reagovat na ziadosti prisluSnych pohrani¢nych organov o
objasnenia, opravy alebo doplnenia, mali by uchovavat’ udaje API, ktoré preniesli podl'a
tohto nariadenia, pocCas stanoveného a nevyhnutne potrebného obdobia. Okrem toho a v
zadujme zlepSenia skusenosti legitimnych cestujucich pri cestovani by letecki dopravcovia
mali mat’ moznost’ uchovavat’ a pouzivat’ udaje API, ak je to potrebné na bezny vykon ich
¢innosti, najma na ulah¢enie cestovania, v stlade s uplatnitel'nym pravom, a najmi

nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679°.

? Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych 0sob pri spractivani osobnych tidajov a o voI'nom pohybe takychto udajov,
ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov)
(U.v.EUL 119, 4.5.2016, 5. 1).
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(23)

S cielom zabranit’ situdcii, ked by letecki dopravcovia museli vytvorit’ a udrziavat’ viacero
pripojeni s prislusnymi pohranicnymi organmi ¢lenskych $tatov na ti€ely prenosu udajov
API zhromazdenych podl’a tohto nariadenia, a vyhnut sa tak suvisiacim nedostatkom

a bezpe¢nostnym rizikam, by sa malo prijat’ ustanovenie o tom, Ze na urovni Unie bude
vytvoreny a prevadzkovany jeden smerovac v sulade s tymto nariadenim a nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/...1%%, ktory bude sluzit’ ako pripojovaci

a distribu¢ny bod pre takéto prenosy. V zaujme efektivnosti a ndkladovej G¢innosti by mal
smerovac, pokial je to technicky mozné a v plnom sulade s pravidlami tohto nariadenia

a nariadenia (EU) 2024/...**, vyuzivat’ technické komponenty inych prislu§nych systémov
vytvorenych podl'a prava Unie, najmi webova sluzbu uvedent v nariadeni Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2017/2226", branu pre dopravcov uvedent v nariadeni
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1240'2 a branu pre dopravcov uvedenti

v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/200813.

10

++

11

12

13

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/... z ... o zhromazd’ovani a prenose
vopred poskytovanych informécii o cestujucich na ucely prevencie, odhalovania,
vySetrovania a stihania trestnych ¢inov terorizmu a zavaznej trestnej ¢innosti a 0 zmene
nariadenia (EU) 2019/818 (U.v. EUL, ..., ELIL: ...).

U. v.: vlozte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 69/24
(2022/0425(COD)) a do poznamky pod ¢iarou ¢islo, datum prijatia, nazov, odkaz na
uverejnenie v iradnom vestniku a odkaz na ELI uvedeného nariadenia.

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 69/24
(2022/0425(COD)).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 z 30. novembra 2017, ktorym sa
zriad’'uje systém vstup/vystup na zaznamenavanie Udajov o vstupe a vystupe Statnych
prisluSnikov tretich krajin prekracujicich vonkajsSie hranice ¢lenskych Statov a o odopreti
ich vstupu a stanovuji podmienky pristupu do systému vstup/vystup na tcely presadzovania
prava, a ktorym sa meni Dohovor, ktorym sa vykonava Schengenska dohoda, a nariadenia
(ES) ¢&.767/2008 a (EU) &. 1077/2011 (U. v. EU L 327, 9.12.2017, s. 20).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 z 12. septembra 2018, ktorym
sa zriad'uje Europsky systém pre cestovné informacie a povolenia (ETIAS) a ktorym sa
menia nariadenia (EU) &. 1077/2011, (EU) &. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 a
(EU) 2017/2226 (U. v. EU L 236, 19.9.2018, s. 1).

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 767/2008 z 9. jula 2008 o vizovom
informacnom systéme (VIS) a vymene udajov o kratkodobych vizach medzi ¢lenskymi
$tatmi (nariadenie o VIS) (U. v. EU L 218, 13.8.2008, s. 60).
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S cielom znizit’ vplyv na leteckych dopravcov a zabezpecit harmonizovany pristup

k leteckym dopravcom by Agentira Eurdpskej unie na prevadzkové riadenie rozsiahlych
informacnych systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti (d’alej len ,,eu-
LISA“), ktora bola zriadena nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1726,
mala, pokial je to technicky a prevadzkovo mozné, navrhnut’ smerovac koherentnym
spdsobom a v stilade s povinnostami leteckych dopravcov stanovenymi nariadeniami (ES)

& 767/2008, (EU) 2017/2226 a (EU) 2018/1240.

(24) S ciel'om zlepsit’ efektivnost’ zasielania udajov o letovej prevadzke a podporit’
monitorovanie udajov API zasielanych prislusSnym pohrani¢énym organom by mal
smerovac dostavat’ udaje o letovej prevadzke v redlnom case, ktoré zhromazdili iné

organizacie, ako je Eurdpska organizécia pre bezpecnost’ leteckej prevadzky (Eurocontrol).

14 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1726 zo 14. novembra 2018
o Agenture Europskej unie na prevadzkové riadenie rozsiahlych informacnych systémov
v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti (eu-LISA) a o zmene nariadenia (ES)
&. 1987/2006 a rozhodnutia Rady 2007/533/SVV a o zru$eni nariadenia (EU) &. 1077/2011
(U.v.EUL295,21.11.2018, s. 99).
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(25) Podl’a tohto nariadenia by mal smerovac automatizovanym sposobom zasielat’ udaje API
relevantnym prisluSnym pohraniénym organom, ktor¢ by sa mali urcit’ podl'a hrani¢ného
priechodu vstupu na tizemie ¢lenského Statu uvedeného v prislusnych udajoch API.

S ciel'om ul'ah¢it’ tento proces distribucie by mal kazdy Clensky Stat uviest’, ktoré
pohrani¢né organy su prislusné na prijimanie udajov API zasielanych zo smerovaca.
Clenské $taty majii moznost’ zriadit’ jednotné kontaktné miesto pre idaje, ktoré prijima
udaje API zo smerovaca a okamzite tieto idaje automatizovanym spdsobom zasiela
prislusnym pohrani¢nym orgédnom dotknutého clenského statu. S cielom zabezpecit riadne
fungovanie tohto nariadenia a v zadujme transparentnosti by sa informéacie o prisluSnych

pohrani¢nych organoch mali zverejiiovat’.

(26) Smerova¢ by mal sluzit’ len na ul'ahcenie prenosu tidajov API od leteckych dopravcov
prisluSnym pohraniénym organom v stlade s tymto nariadenim a nemal by sluzit’ ako
ulozisko tidajov API. S cielom minimalizovat’ akékol'vek riziko neopravneného pristupu
alebo iného zneuzitia a v sulade so zdsadou minimalizacie udajov by preto nemalo ddjst’ k
ziadnemu uchovévaniu, pokial’ to nie je nevyhnutne potrebné na technické ucely stvisiace
so zasielanim udajov, a idaje API by sa mali okamZite, natrvalo a automatizovanym

spdsobom zo smerovaca vymazat’ po ukonceni zasielania tidajov.
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(27)

S cielom umoznit’ leteckym dopravcom ¢o najskdr vyuzivat’ vyhody, ktoré pontika
pouzivanie smerovaca vyvinutého agentiirou eu-LISA v sulade s tymto nariadenim a
nariadenim (EU) 2024/...", ako aj ziskat’ skusenosti s jeho pouzivanim, by sa leteckym
dopravcom mala poskytnut’ moznost’, nie v§ak povinnost’, pouzivat’ smerovac na prenos
informécit, ktoré st povinni prenasat’ podl'a smernice 2004/82/ES, pocas docasného
obdobia. Toto docasné obdobie by sa malo zacat’ v okamihu uvedenia smerovaca do
prevadzky a malo by sa skoncit’, ked sa prestanti uplatiiovat’ povinnosti vyplyvajice

z uvedenej smernice. S cielom zabezpecit', aby sa takéto dobrovolné pouzivanie
smerovaca uskutoc¢iovalo zodpovednym spésobom, by sa malo vyzadovat’, aby ¢lensky
Stat, ktory ma dostavat’ informacie, vopred udelil pisomny suhlas na ziadost’ leteckého
dopravcu a po tom, ako uvedeny ¢lensky Stat v pripade potreby vykona overenie a ziska
zaruky. Podobne, aby sa predislo tomu, ze letecki dopravcovia opakovane za¢nl a prestanu
smerovac pouzivat, by sa od nich malo vyzadovat’, aby v pripade, ze zacnu smerovac
dobrovol'ne pouzivat, tento smerova¢ pouzivali i nad’alej, pokial’ sa neobjavia objektivne
dovody na ukoncenie pouzivania smerovaca na prenos informdcii prislusSnym organom
dotknutého ¢lenského Statu, napriklad ak sa zisti, Ze informécie sa neprendsaju zakonnym,
bezpecnym, u€innym a rychlym sposobom. V zdujme riadneho uplatiiovania moznosti
dobrovol'ného pouZivania smerovaca a s ndlezitym ohl'adom na prava a zaujmy vSetkych
dotknutych stran by sa mali v tomto nariadeni stanovit’ potrebné pravidla tykajiace sa
konzultacii a poskytovania informécii. Akékol'vek takéto dobrovolné pouzivanie
smerovaca pri uplatiovani smernice 2004/82/ES, ako sa stanovuje v tomto nariadeni, by sa
nemalo chapat’ tak, Ze akymkol'vek sposobom ovplyviiuje povinnosti leteckych dopravcov

a Clenskych Statov podl'a uvedenej smernice.

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 69/24
(2022/0425(COD)).
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(28)

Smerovag, ktory sa ma vytvorit’ a prevadzkovat' podl'a tohto nariadenia a nariadenia (EU)
2024/...", by mal zredukovat’ a zjednodusit’ technické pripojenia potrebné na prenos udajov
API podl’a tohto nariadenia, pri¢om tieto pripojenia by sa mali obmedzit’ na jedno za
kazdého leteckého dopravcu a za prislusny pohrani¢ny organ. V tomto nariadeni by sa
preto pre prislusné pohrani¢né organy a leteckych dopravcov mala stanovit’ povinnost’
vytvorit’ takéto pripojenie k smerovacu a dosiahnut’ pozadovanu integraciu so
smerovacom, aby sa mohlo zabezpecit’ riadne fungovanie systému na prenos tdajov API
zriadeného tymto nariadenim. Navrh a vyvoj smerovaca agentirou eu-LISA by mal
umoznit’ ucinné a efektivne pripojenie a integraciu systémov a infrastruktiry leteckych
dopravcov stanovenim vsetkych prislusnych noriem a technickych poziadaviek. Aby sa
zabezpecilo riadne fungovanie systému zriadeného tymto nariadenim, mali by sa stanovit’
podrobné pravidla. Pri navrhovani a vyvoji smerovaca by agentura eu-LISA mala
zabezpecit', aby udaje API prendsané leteckymi dopravcami a zasielané prislusnym

pohrani¢nym organom boli pocas tranzitu Sifrované.

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 69/24
(2022/0425(COD)).
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(29)

Vzhl'adom na zaujmy, ktoré Unia v tejto oblasti sleduje, by vietky naklady, ktoré vznikna
agenture eu-LISA pri plneni jej loh podl'a tohto nariadenia v stuvislosti so smerovacom,
mali byt hradené z rozpoétu Unie, a to aj pokial’ ide o navrh a vyvoj smerovaéa, hosting a
technicku spravu smerovaca a riadiacu Struktiru v agenttre eu-LISA na podporu navrhu,
vyvoja, hostingu a technickej spravy smerovaca. To isté by mohlo platit’ aj pre naklady,
ktoré vzniknt ¢lenskym Statom v stvislosti s ich pripojeniami k smerovacu a integraciou
so smerovacom a ich udrzbou, ako sa vyzaduje podl'a tohto nariadenia, v stilade

s uplatnitelnym pravom Unie. Je doleZité, aby rozpocet Unie poskytoval ¢lenskym $tatom
na pokrytie tychto ndkladov zodpovedajucu financ¢nu podporu. Finan¢né potreby ¢lenskych
$tatov by sa preto mali podporovat’ zo vieobecného rozpoétu Unie v sulade s pravidlami
opravnenosti a mierami spolufinancovania stanovenymi v prislusnych pravnych aktoch
Unie. Ro¢ny prispevok Unie prideleny agentire eu-LISA by mal pokryvat’ potreby spojené
s hostingom a technickou spravou smerovaca na zaklade posudenia, ktoré vykonava
agenttira eu-LISA. Z rozpo&tu Unie by sa mala pokryt’ aj podpora, ako je odborné priprava,
poskytovana agenttrou eu-LISA leteckym dopravcom a prisluSnym pohrani¢énym orgdnom
s cielom umoznit’ u¢inny prenos a zasielanie tdajov API prostrednictvom smerovaca.
Naklady, ktoré vzniknu nezavislym vnutroStatnym dozornym orgdnom v stvislosti

s lohami, ktoré im boli zverené podl'a tohto nariadenia, by mali hradit’ prislusné ¢lenské

Staty.
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(30) Nemozno vylucit', Ze za vynimocnych okolnosti prestane napriek vSetkym primeranym
opatreniam prijatym v stlade s tymto nariadenim, riadne fungovat’ centralna infraStruktira
alebo jeden z technickych komponentov smerovaca alebo komunikac¢na infraStruktara
pripajajtca prislusné pohrani¢né orgéany a leteckych dopravcov k smerovacu, takze bude
technicky nemozné, aby letecki dopravcovia prenésali alebo prislusné pohrani¢né organy
prijimali udaje API. Vzhl'adom na nedostupnost’ smerovaca, ako aj na skutocnost’, ze
letecki dopravcovia nebudu mat’ vo v§eobecnosti realnu moznost’ pouzit’ na zédkonny,
bezpecny, ucinny a rychly prenos idajov API ovplyvnenych touto poruchou ziadne
alternativne prostriedky, povinnost’ leteckych dopravcov prenésat’ tieto udaje API do
smerovaca by mala byt pozastavend dovtedy, kym bude takato technicka nemoznost’
pretrvavat. Aby sa vSak zabezpecila dostupnost’ idajov API potrebnych na zlepSovanie a
ul’'ahcovanie Uc€innosti a efektivnosti hrani¢nych kontrol na vonkajsich hraniciach a boj
proti nelegdlnemu pristahovalectvu, letecki dopravcovia by mali nad’alej zhromazd'ovat’ a
uchovavat’ udaje API, aby ich mohli prenésat’, hned ako sa technickd nemoznost’ odstrani.
V snahe minimalizovat trvanie a negativne dosledky akejkol'vek technickej nemoznosti by
sa mali dotknuté strany o nej navzajom okamzite informovat’ a mali by okamzite prijat’
vSetky opatrenia potrebné na jej odstranenie. Tymto ustanovenim by nemali byt dotknuté
povinnosti, ktoré vSetkym dotknutym stranam vyplyvaji z tohto nariadenia, spocivajuce v
zabezpeceni riadneho fungovania smerovaca a ich prislusnych systémov a infrastruktary,
a nemala by nim byt’ dotknuta ani skuto¢nost’, Ze na leteckych dopravcov sa uplatiuju
sankcie v pripade nesplnenia uvedenych povinnosti vratane pripadov, ked sa na toto
ustanovenie odvolavaji v neopodstatnenych pripadoch. S ciel'om odradit’ od takéhoto
zneuzivania a ul'ah¢it’ dozor a v pripade potreby ukladanie sankcii by letecki dopravcovia,
ktori sa na takéto ustanovenie odvolévaji z dovodu poruchy svojho vlastného systému

a infrastruktiry, mali o tom informovat’ prislusné dozorné orgény.
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(31) Ak letecki dopravcovia udrziavaju priame pripojenia s prisluSnymi pohrani¢nymi organmi
na ucely prenosu udajov API, tieto pripojenia mézu predstavovat’ primerany prostriedok
zabezpecujuci potrebna uroven bezpecnosti idajov na prenos udajov API priamo
prislusnym pohrani¢nym orgénom, ak nie je technicky mozné pouzit’ smerovac. Prislusné
pohrani¢né organy by vo vynimo¢nom pripade, ak nie je technicky mozné pouzit’
smerovac, mali mat’ moznost’ poziadat’ leteckych dopravcov, aby pouzili takéto vhodné
prostriedky, ¢o neznamena, Ze st letecki dopravcovia povinni udrziavat’ alebo nadviazovat
takéto priame pripojenia alebo zavadzat’ akékol'vek iné vhodné prostriedky zabezpecujuce
potrebnu Groven bezpecnosti udajov na prenos udajov API priamo prisluSnym
pohrani¢nym organom. Vynimoc¢ny prenos udajov API akymikol'vek inymi vhodnymi
prostriedkami, napriklad Sifrovanou e-mailovou spravou alebo zabezpecenym webovym
portalom, s vynimkou pouzivania nestandardnych elektronickych formétov by mal
zabezpedit’ potrebnil Grovei bezpeénosti, kvality a ochrany tdajov. Udaje AP ktoré
prijimaju prislusné pohrani¢né organy takymito inymi vhodnymi prostriedkami, by sa mali
d’alej spracuvat’ v sulade s pravidlami a zdrukami ochrany tdajov, ktoré su stanovené v
nariadeni (EU) 2016/399 a uplatnite’'nom vniitro§tatnom prave. Po oznameni agentury eu-
LISA, Ze technickd nemoznost’ bola GispeSne odstranend, a ked’ sa potvrdi, Ze zasielanie
udajov API prisluSnému pohrani¢nému organu cez smerovac bolo dokon¢ené, by mal
prisluSny pohrani¢ny orgéan ihned’ vymazat tdaje AP, ktoré predtym prijal akymikol'vek
vhodnymi prostriedkami. Tymto vymazanim by nemali byt dotknuté osobitné pripady, ked’
udaje API, ktoré prisluSné pohrani¢né organy prijali akymikol'vek inymi vhodnymi
prostriedkami, boli medzitym d’alej spracované v sulade s nariadenim (EU) 2016/679 na
osobitné ucely posilnenia a ulahCenia u¢innosti a efektivnosti hrani¢nych kontrol na

vonkajsich hraniciach a boja proti nelegadlnemu pristahovalectvu.
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(32) V zaujme zabezpecenia suladu so zdkladnym pravom na ochranu osobnych tdajov by sa
v tomto nariadeni mali urcit’ prevadzkovatel’ a sprostredkovatel” a stanovit’ pravidla
tykajuce sa auditov. V zdujme u¢inného monitorovania, zabezpecenia primeranej ochrany
osobnych udajov a minimalizovania bezpecnostnych rizik by sa mali zaroven stanovit’
pravidla logovania, bezpecnosti spractivania a vlastného monitorovania. Ak sa tykaji
spraciivania osobnych udajov, dané ustanovenia by mali byt’ v stilade s vSeobecne
uplatnitePnymi pravnymi aktmi Unie o ochrane osobnych Gidajov, konkrétne nariadenim

(EU) 2016/679 a nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725%5.

(33) Bez toho, aby boli dotknuté konkrétnejsie pravidla stanovené v tomto nariadeni, pokial ide
o spracuvanie osobnych udajov, na spractivanie osobnych udajov ¢lenskymi $tatmi a
leteckymi dopravcami podl’a tohto nariadenia by sa malo vzt'ahovat’ nariadenie (EU)
2016/679. Na spractivanie osobnych udajov agentirou eu-LISA pri plneni jej povinnosti

podT’a tohto nariadenia by sa malo uplatiiovat’ nariadenie (EU) 2018/1725.

15 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktébra 2018 o ochrane
fyzickych 0sob pri spractivani osobnych tidajov instituciami, organmi, iradmi a agentirami
Unie a 0 vol'nom pohybe takychto idajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) &. 45/2001
a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 39).
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(34) Vzhl'adom na pravo cestujucich byt informovani o spracovani ich osobnych tdajov by
Clenské Staty mali zabezpecit', aby boli cestujucim poskytované presné informéacie o
zhromazd’ovani udajov API, prenose takychto udajov prislusSnym pohrani¢nym orgédnom,
ale aj o pravach cestujucich ako dotknutych osob, ktoré su 'ahko dostupné a 'ahko

zrozumitel'né, a to tak v Case rezervacie, ako aj v Case registracie.

(35) Audity ochrany osobnych udajov, za ktoré st zodpovedné ¢lenské Staty, by mali
vykonavat’ nezavislé dozorné organy uvedené v ¢lanku 51 nariadenia (EU) 2016/679 alebo

auditorsky organ, ktory touto tlohou poveril dozorny organ.
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Ugelom operacii spractivania udajov podl'a tohto nariadenia, konkrétne zasielania udajov
API od leteckych dopravcov prislusnym pohraniénym organom ¢lenskych Statov cez
smerovac, je pomahat’ tymto organom pri plneni ich povinnosti tykajtcich sa riadenia
hranic a Gloh suvisiacich s bojom proti nelegalnemu pristahovalectvu. Clenské $taty by
preto mali urit’ organy, ktoré budi prevadzkovatel'mi v pripade spractivania udajov v
smerovaci, zasielania udajov zo smerovaca prisluSnym pohranicnym organom a
nasledného spractivania tychto tidajov na Gcely posilnenia a ul'ah¢enia hrani¢nych kontrol
na vonkajsich hraniciach. Clenské §taty by mali tieto organy oznamit’ Komisii a agentire
eu-LISA. V pripade spractivania osobnych udajov v smerovaci by ¢lenské Staty mali byt
spoloénymi prevadzkovatelmi v stlade s &lankom 26 nariadenia (EU) 2016/679. Letecki
dopravcovia by zase mali byt’ samostatnymi prevadzkovatel'mi, pokial’ ide o spractivanie
udajov API predstavujucich osobné udaje podl'a tohto nariadenia. V tomto zmysle by
letecki dopravcovia a prislusné pohrani¢né organy mali byt samostatnymi
prevadzkovatel'mi, pokial’ ide o operacie spracuvania idajov API podl'a tohto nariadenia.
Ked'Ze agenttra eu-LISA je zodpovedna za navrhovanie, vyvoj, hosting a technickt spravu
smerovaca, mala by byt’ spracovatel'om pri spractivani udajov API predstavujicich osobné
udaje smerovacom, a to aj pri zasielani udajov zo smerovaca prisluSnym pohranicnym
organom a uchovavani tychto idajov v smerovaci, pokial je toto uchovavanie potrebné na

technické ucely.
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(3%)

Na to, aby sa zabezpecilo u¢inné uplatiiovanie pravidiel tohto nariadenia leteckymi
dopravcami, by sa malo vypracovat’ ustanovenie o ur¢ovani a opravilovani vnutrostatnych
organov ako vnutrostatnych orgdnov dohl'adu nad idajmi API poverenych monitorovanim
uplatiiovania uvedenych pravidiel. Clenské §taty mozu uréit’ svoje prislu§né pohrani¢né
organy ako vnutrostatne organy dohl'adu nad udajmi API. Pravidlami tohto nariadenia

o vykone takéhoto monitorovania, a to aj pokial’ ide o pripadné ukladanie sankcii, by
nemali byt’ dotknuté ulohy a pravomoci dozornych organov stanovené v sulade

s nariadenim (EU) 2016/679, a to ani v suvislosti so spractvanim osobnych udajov podla

tohto nariadenia.

Clenské §taty by mali stanovit’ G&inné, primerané a odradzajuce sankcie, ktoré zahfiiaju
finan¢né, ako aj nefinan¢né sankcie, voci leteckym dopravcom, ktori si neplnia povinnosti
vyplyvajlce z tohto nariadenia, vratane povinnosti zhromazd'ovat’ tdaje API
automatizovanymi prostriedkami a prenéasat’ tidaje v sulade so stanovenymi lehotami,
formatmi a protokolmi. Clenské 3taty by mali predovietkym zabezpegit, aby opakované
neplnenie povinnosti leteckych dopravcov ako pravnickych osob prenasat’ akékol'vek udaje
API do smerovaca v stlade s tymto nariadenim podliehalo primeranym finanénym
sankciam az do vysky 2 % globalneho obratu leteckého dopravcu v predchadzajicom
finanénom roku. Clenské §taty by okrem toho mali mat’ moznost’ uplatiiovat’ voéi leteckym
dopravcom sankcie, a to aj finan¢né sankcie, za iné formy neplnenia povinnosti podl'a

tohto nariadenia.
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(39) Pri stanovovani pravidiel tykajtcich sa sankcii uplatnitelnych na leteckych dopravcov
podla tohto nariadenia by ¢lenské $taty mohli vziat’ do Givahy schopnost’ zabezpec€it’ uplnt
presnost’ udajov z technického a prevadzkového hladiska. Okrem toho by sa pri ukladani
sankcii malo stanovit’ ich uplatiiovanie a vyska. Vnutrostatne organy dohl'adu nad udajmi
API by mohli zohl'adnit’ opatrenia, ktoré¢ letecky dopravca prijal na zmiernenie daného

problému, ako aj mieru jeho spoluprace s vnutrostaitnymi organmi.

(40) Na tcely tohto nariadenia a nariadenia (EU) 2024/...* by mala existovat’ jednotn4 riadiaca
Struktara. S cielom umoznovat’ a podporovat’ komunikaciu medzi zastupcami leteckych
dopravcov a zastupcami organov ¢lenskych statov prislusnych podrl'a tohto nariadenia a
podrl'a nariadenia (EU) 2024/...* pre zasielanie udajov API zo smerovaca by sa mali
najneskor dva roky od uvedenia smerovaca do prevadzky zriadit’ dva osobitné organy. O
technickych zélezitostiach tykajtcich sa pouzivania a fungovania smerovaca by sa malo
diskutovat’ v kontaktnej skupine pre idaje API a PNR, v ktorej by mali byt’ pritomni aj
zastupcovia agentiry eu-LISA. O politickych zalezitostiach, napriklad v suvislosti so

sankciami, by sa malo diskutovat’ v expertnej skupine pre tdaje API.

(41) KedZe v tomto nariadeni sa stanovuji nové pravidla zhromazd'ovania a prenosu udajov
API na cely posilnenia a ul'ahcenia Gc€innosti a efektivnosti hrani¢nych kontrol na

vonkajSich hraniciach, smernica 2004/82/ES by sa mala zrusit'.

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 69/24
(2022/0425(COD)).
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(42)

Kedze smerova¢ by mala navrhnut’, vyvinut’, host'ovat’ a technicky spravovat’ agentura eu-
LISA, je potrebné zmenit’ nariadenie (EU) 2018/1726, a to doplnenim uvedenych aloh k
uloham agentary eu-LISA. S cielom uchovavat’ spravy a Statistiky tykajiuce sa smerovaca
v centralnom ulozisku na ucely podavania sprav a Statistiky (d’alej len ,,CRRS*) zriadenom
nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/817' je potrebné zmenit’ uvedené
nariadenie. S cielom podporovat’ presadzovanie tohto nariadenia vnutros$tatnym organom
dohladu nad idajmi API je nevyhnutné, aby zmeny nariadenia (EU) 2019/817 zahftiali
ustanovenia tykajlce sa Statistik o tom, ¢i st adaje API presné a UpIné, napriklad tym, ze
sa uvedie, ¢i udaje boli zhromazdené automatizovanym spdsobom. Takisto je dolezité
zhromazd’ovat’ spol'ahlivé a uzitocné Statistiky o vykondvani tohto nariadenia s cielom
podporit’ jeho ciele a poskytntit’ informécie na ucely hodnoteni podl'a tohto nariadenia.
Tieto Statistiky by nemali obsahovat’ Ziadne osobné tidaje. CRRS by preto malo
poskytovat’ statistiky zaloZzené na udajoch API len na ucely vykondvania a u¢inného
monitorovania uplatiiovania tohto nariadenia. Udaje, ktoré smerovaé automaticky zasiela

do CRRS na tento cel, by nemali umoznovat’ identifikaciu prisluSnych cestujucich.

16

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/817 z 20. maja 2019 o stanoveni
ramca pre interoperabilitu medzi informa¢nymi systémami EU v oblasti hranic a viz

a o zmene nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU)
2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 a (EU) 2018/1861 a rozhodnuti Rady
2004/512/ES a 2008/633/SVV (U. v. EU L 135, 22.5.2019, s. 27).
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S cielom zvysit’ zrozumitelnost’ a pravnu istotu, prispiet’ k zaisteniu kvality udajov,
zabezpecit’ zodpovedné pouzivanie automatizovanych prostriedkov na zhromazd’ovanie
strojovo Citatelnych udajov API podl'a tohto nariadenia a zabezpecit’ manualne
zhromazd’ovanie udajov API za vynimoc¢nych okolnosti a pocas prechodného obdobia,
objasnit’ technické poziadavky, ktoré sa vzt'ahuju na leteckych dopravcov a ktoré st
potrebné na zabezpecenie bezpecného, ucinného a rychleho prenosu tidajov API
zhromazdenych podl'a tohto nariadenia do smerovaca, a s ciel'om zabezpecit,, aby sa
nepresné alebo neuplné udaje alebo tdaje, ktoré uz nie su aktualne, opravili, doplnili alebo
aktualizovali, by sa na Komisiu mala delegovat’ pravomoc prijimat akty v sulade s
¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Eurépskej tGnie (d’alej len ,,ZFEU*), pokial’ ide o
ukoncenie prechodného obdobia manudlneho zhromazd'ovania udajov API; prijimanie
opatreni tykajucich sa technickych poziadaviek a prevadzkovych pravidiel, ktoré by mali
letecki dopravcovia dodrziavat’ v suvislosti s pouzivanim automatizovanych prostriedkov
na zhromazd’ovanie strojovo ¢itatelnych udajov API podla tohto nariadenia, na manuélne
zhromazd’ovanie idajov API za vynimo¢nych okolnosti a na zhromazd'ovanie udajov API
pocas prechodného obdobia, a to vratane poziadaviek na bezpecnost’ idajov; stanovenie
podrobnych pravidiel tykajtcich sa spolo¢nych protokolov a podporovanych formatov
udajov, ktoré sa maju pouzivat’ na Sifrovany prenos udajov API leteckymi dopravcami,
vratane poziadaviek na bezpecnost’ idajov; a stanovenie pravidiel opravy, doplnenia a

aktualizacie udajov APIL.
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Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskuto¢nila prislusné konzultacie
s prislusnymi zainteresovanymi stranami vratane leteckych dopravcov, a to aj na tirovni
expertov, a aby tieto konzultacie vykonavala v stilade so zdsadami stanovenymi

v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe praval”. Predovsetkym

v zaujme rovnakého zastupenia pri priprave delegovanych aktov sa vSetky dokumenty
dorucuju Europskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako expertom z ¢lenskych
Statov, a experti Eurépskeho parlamentu a Rady maja systematicky pristup na zasadnutia
skupin expertov Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov. V zavislosti
od dan¢ho stavu vyvoja sa tieto technické poziadavky a prevadzkové pravidla mézu ¢asom

menit’.

17 U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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(44) S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania tohto nariadenia, najma pokial ide
o uvedenie smerovaca do prevadzky; technické a procesné pravidla overovania idajov a
oznamovania; technické a procesné pravidla zasielania idajov API zo smerovaca
prislusnym pohrani¢nym orgdnom tak, aby sa zabezpecilo, ze zasielanie je bezpecné,
ucinné a rychle a ze neobmedzuje cestujucich a leteckych dopravcov viac, ako je potrebné,
a pripojenia prislusnych pohrani¢nych organov a leteckych dopravcov k smerovacu a
integracia so smerovacom, a vymedzenie povinnosti clenskych Statov ako spolo¢nych
prevadzkovatel'ov, napriklad pokial’ ide o identifikaciu a riadenie bezpecnostnych
incidentov vratane poruseni ochrany osobnych udajov a vztahu medzi spolocnymi
prevadzkovatel'mi a agentirou eu-LISA ako spracovatel'om vratane pomoci agentiry eu-
LISA prevadzkovatelom vhodnymi technickymi a organizaénymi opatreniami, pokial je to
mozné, na plnenie povinnosti prevadzkovatel'a reagovat’ na Ziadosti o vykon prav
dotknutej osoby, by sa na Komisiu mali preniest’ vykonavacie pravomoci. Uvedené
pravomoci by sa mali vykonavat’ v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady

(EU) &. 182/201118,

18 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuji pravidla a vSeobecn¢ zasady mechanizmu, na zaklade ktorcho clenske Staty
kontroluji vykonavanie vykonéavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,

s. 13).
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(45) Vsetkym zainteresovanym strandm, a najma leteckym dopravcom a prisluSnym
pohrani¢nym organom, by sa mal poskytnit’ dostato¢ny ¢as na vykonanie potrebnych
pripravnych préac, aby mohli plnit’ svoje prislusné povinnosti podl'a tohto nariadenia,
pricom treba mat’ na zreteli, Ze niektoré z uvedenych pripravnych préc, ako napriklad tie,
ktoré sa tykaju povinnosti vytvorit’ pripojenie k smerovacu a dosiahnut’ integraciu so
smerova¢om, mozno finalizovat’ az po ukonceni fazy navrhu a vyvoja smerovaca a po
uvedeni smerovaca do prevadzky. Toto nariadenie by sa preto malo uplatinovat’ az od
vhodného datumu, ktory by mal nasledovat’ po datume uvedenia smerovaca do prevadzky,
ako je Komisiou stanoveny v stlade s tymto nariadenim a nariadenim (EU) 2024/...".
Komisia by v§ak mala mat’ moznost’ prijimat’ delegované a vykonavacie akty podla tohto
nariadenia uz od skorSieho ddtumu, aby sa tak ¢o najskor zabezpecila prevadzkyschopnost’

systému zriadeného tymto nariadenim.

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 69/24
(2022/0425(COD)).

PE-CONS 68/24 33
JALI SK
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Fazy navrhu a vyvoja smerovaca stanovené v tomto nariadeni a v nariadeni (EU) 2024/..."
by sa mali zacat’ a ukoncit’ ¢o najskor, aby sa mohol smerovac uviest’ do prevadzky ¢o
najrychlejsie, Co si tieZz vyzaduje prijatie prislusSnych delegovanych a vykonévacich aktov
stanovenych v tomto nariadeni. V zaujme hladkého a ucinného priebehu tychto faz by sa
mala zriadit’ osobitnd Rada pre riadenie programu, ktora by vykonavala dohl’ad nad
plnenim uloh agentury eu-LISA pocas tychto faz. Téato rada by zanikla dva roky po
uvedeni smerovaca do prevadzky. Okrem toho by sa mal vytvorit’ osobitny poradny organ
v stilade s nariadenim (EU) 2018/1726, poradna skupina pre udaje API a PNR, ktorej
ulohou by bolo poskytovat agenture eu-LISA a Rade pre riadenie programu odborné
znalosti tykajuce sa faz navrhu a vyvoja smerovaca a agenture eu-LISA odborné znalosti
tykajuce sa hostingu a spravy smerovaca. Rada pre riadenie programu a poradné skupina
pre udaje API a PNR by mali byt zriadené a fungovat’ podl'a vzoru existujucich rad pre

riadenie programu a poradnych skupin.

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 69/24
(2022/0425(COD)).
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(48)

(49)

Toto nariadenie by malo podliehat’ pravidelnym hodnoteniam, aby sa zabezpecilo
monitorovanie jeho G€inného uplatiiovania. Zhromazd'ovanie udajov API by predovsetkym
nemalo byt’ na ukor cestovnych sktiisenosti legitimnych cestujucich. Komisia by preto mala
do svojich pravidelnych hodnotiacich sprav o uplatiiovani tohto nariadenia zahrnat’
posudenie vplyvu tohto nariadenia na cestovné skusenosti legitimnych cestujtcich.
Stcast'ou hodnotenia by malo byt aj postidenie kvality idajov posielanych zo smerovaca,

ako aj vykonnosti smerovaca vo vztahu k prisluSnym pohrani¢nym organom.

Bezodkladne by sa malo poskytnuat’ aj objasnenie uvedené v tomto nariadeni, pokial’ ide

o uplatiiovanie $pecifikacii tykajucich sa pouzivania automatizovanych prostriedkov podl'a
smernice 2004/82/ES. Ustanovenia o tychto zalezitostiach by sa preto mali uplatiiovat’ odo
dila nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia. S ciel'om ¢o najrychlejSie umoznit
dobrovol'né pouzivanie smerovaca by sa okrem ustanoveni o takomto pouZzivani, ako aj
niektoré d’alSie ustanovenia potrebné na zabezpecenie toho, aby sa takéto pouzivanie
uskutoc¢novalo zodpovednym sposobom, mali uplatiovat’ ¢o najskor, teda od okamihu

uvedenia smerovaca do prevadzky.

Vzhl'adom na to, Ze toto nariadenie si vyZaduje dodato¢né upravy a administrativne
naklady zo strany leteckych dopravcov, celkové regulacné zatazenie v odvetvi leteckej
dopravy by sa malo dokladne preskumat’. V tejto stvislosti by sa v sprave o hodnoteni
fungovania tohto nariadenia malo posudit’, do akej miery boli splnené ciele tohto

nariadenia a do akej miery ovplyvnilo konkurencieschopnost’ odvetvia.
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(50)

(1)

(52)

Tymto nariadenim nie st dotknuté pravomoci ¢lenskych Statov v stvislosti s
vnutrostatnymi pravnymi predpismi tykajucimi sa narodnej bezpecnosti, pokial’ su tieto

vnutroStatne predpisy v sulade s pravom Unie.

Tymto nariadenim nie je dotknutd pravomoc ¢lenskych statov zhromazd'ovat’ podla svojho
vnutro$tatneho prava udaje o cestujucich od inych dopravcov ako tych, ktori st uvedeni

v tomto nariadeni, ak je takéto vnutrostatne pravo v stlade s pravom Unie.

Ked’Ze ciele tohto nariadenia, a to posilnenie a ul'ah¢enie i€innosti a efektivnosti
hrani¢nych kontrol na vonkajsich hraniciach a boj proti nelegadlnemu pristahovalectvu, sa
tykaju zalezitosti, ktoré maju vo svojej podstate cezhrani¢nti povahu, nie je mozné ich
uspokojivo dosiahnut’ na urovni ¢lenskych statov, ale ich mozno lepsie dosiahnut’ na
tirovni Unie. Unia preto mdZe prijat’ opatrenia v stilade so zasadou subsidiarity podl'a
¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej unii (d’alej len ,,Zmluva o EU%). V stilade so zasadou
proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny

na dosiahnutie tychto ciel'ov.
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(33)

(54)

(55)

V stilade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Dénska, ktory je pripojeny k Zmluve
o EU a ZFEU, sa Dansko neza&astiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané ani
nepodlieha jeho uplatiiovaniu. Vzhl'adom na to, ze toto nariadenie je zalozené na
schengenskom acquis, sa Dansko v stlade s ¢lankom 4 uvedeného protokolu rozhodne do
Siestich mesiacov po rozhodnuti Rady o tomto nariadeni, ¢i ho bude transponovat’ do

svojho vnutrostatneho prava.

frsko sa zucastiuje na tomto nariadeni v sulade s ¢lankom 5 ods. 1 Protokolu ¢. 19 o
schengenskom acquis zaclenenom do ramca Eurdpskej nie, ktory je pripojeny k Zmluve o

EU a ZFEU, a v sulade s ¢lankom 6 ods. 2 rozhodnutia Rady 2002/192/ES™.

Pokial’ ide o Island a Norsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Dohody uzavretej medzi Radou Eurdpskej tinie a Islandskou republikou a
Norskym kralovstvom o pridruzeni Islandskej republiky a Norskeho kralovstva pri
vykonavani, uplatfiovani a rozvoji schengenského acquis®®, ktoré patria do oblasti uvedenej

v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia Rady 1999/437/ES?!.

19

20
21

Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke Irska ziastiiovat sa na
niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20).
U.v.ESL 176, 10.7.1999, s. 36.

Rozhodnutie Rady 1999/437/ES zo 17. méja 1999 o urcitych vykonéavacich predpisoch

k Dohode uzavretej medzi Radou Eurdpskej tunie a Islandskou republikou a Norskym
kral'ovstvom o pridruzeni tychto dvoch Statov pri vykonavani, uplatiiovani a vyvoji
schengenského acquis (U. v. ESL 176, 10.7.1999, s. 31).
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(57)

Pokial ide o Svajéiarsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Dohody medzi Europskou tiniou, Eurépskym spoloc¢enstvom

a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu,
uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis??, ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1
bode A rozhodnutia Rady 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady
2008/146/ES®.

Pokial’ ide o Lichtenstajnsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Protokolu medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom,
Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym knieZatstvom o pristipeni
Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurépskou tniou, Eurépskym
spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie

k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis®*, ktoré patria do oblasti
uvedenej v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia
Rady 2011/350/EU%,

22
23

24
25

U.v. BUL 53,27.2.2008, s. 52.

Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z 28. januéra 2008 o uzavreti v mene Eurdpskeho
spolo¢enstva Dohody medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spologenstvom a Svajéiarskou
konfederéaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju
schengenského acquis (U. v. EU L 53, 27.2.2008, s. 1).

U.v.EUL 160, 18.6.2011, s. 21.

Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti, v mene Eurépskej tnie,
Protokolu medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spoloéenstvom, Svajéiarskou konfederaciou
a LichtensStajnskym kniezatstvom o pristipeni LichtenStajnského kniezatstva k Dohode
medzi Eurdpskou tniou, Eurépskym spolo¢enstvom a Svajéiarskou konfederaciou

o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k implementécii, uplatiiovaniu a rozvoju
schengenského acquis, ktoré sa vztahuje na zrusenie kontrol na vnutornych hraniciach

a pohyb o0sob (U. v. EU L 160, 18.6.2011, s. 19).
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(58) Pokial’ ide o Cyprus, toto nariadenie predstavuje akt, ktory je zalozeny na schengenskom

acquis alebo s nim inak suvisi v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 Aktu o pristupeni z roku 2003.

(59) V stilade s ¢lankom 42 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1725 sa konzultovalo s eurdpskym

dozornym uradnikom pre ochranu udajov, ktory vydal svoje stanovisko 8. februara 202326

2

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

26 U.v.EUC 84, 7.3.2023, s. 2.
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Kapitola 1

Vseobecné ustanovenia

Clanok 1
Predmet upravy

Tymto nariadenim sa na ucel posilnenia a ul'ah¢enia i€innosti a efektivnosti hrani¢nych kontrol na

vonkajSich hraniciach a boja proti nelegdlnemu pristahovalectvu stanovuju pravidla tykajlce sa:

a) zhromazd’ovania vopred poskytovanych informacii o cestujucich (d’alej len ,,API)

leteckymi dopravcami;
b) prenosu udajov API leteckymi dopravcami do smerovaca;
C) zasielania dajov API zo smerovaca prislusnym pohrani¢nym orgénom.
Tymto nariadenim nie st dotknuté nariadenia (EU) 2016/679 a (EU) 2018/1725.
Cldnok 2
Rozsah posobnosti

Toto nariadenie sa uplatiiuje na leteckych dopravcov vykonavajucich lety do Unie.
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Clanok 3

Vymedzenie pojmov
Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. »letecky dopravca® je letecky dopravca v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 bode 1 smernice

Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/68127;

2. ,»hrani¢né kontroly* st hrani¢né kontroly v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 11

nariadenia (EU) 2016/399;

3. ety do Unie* si1 lety z tizemia tretej krajiny alebo &lenského $tatu, na ktory sa toto
nariadenie neuplatiiuje, s planovanym pristatim na izemi ¢lenského Statu alebo ¢lenskych

Statov, na ktoré sa toto nariadenie uplatiuje;

4. ,hraniény priechod* je hraniény priechod v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 8

nariadenia (EU) 2016/399;

5. »pravidelny let je let, ktory je prevadzkovany podl'a pevne stanoveného letového poriadku

a na ktory si moze letenky zakupit’ Siroké verejnost’;

2 Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/681 z 27. aprila 2016 o vyuzivani
udajov zo zaznamov o cestujucich (PNR) na ucely prevencie, odhalovania, vySetrovania a
stihania teroristickych trestnych ¢inov a zavaznej trestnej &innosti (U. v. EU L 119,
4.5.2016, s. 132).
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6. ,hepravidelny let” je let, ktory nie je prevadzkovany podl'a pevne stanoveného letového

poriadku a ktory nie je nevyhnutne sucastou pravidelnej alebo planovanej trasy;

7. ,»prislusny pohrani¢ny organ‘ je organ, ktory ¢lensky stat splnomocnil na vykonavanie

hrani¢nych kontrol a ktory tento Clensky Stat urcil a oznamil v sulade s ¢lankom 14 ods. 2;

8. »cestujuci® je kazda osoba okrem ¢lenov posadky v sluzbe, ktora sa so sthlasom leteckého
dopravcu prepravuje alebo ma byt prepravena lietadlom, pricom takyto sthlas je

preukdzany zapisom danej osoby na zozname cestujucich;

0. ,vopred poskytované informacie o cestujucich* alebo ,,idaje API* st idaje o cestujucich

a informacie o lete podla ¢lanku 4 ods. 2 a 3;

10. ,smerovac® je smerova¢ v zmysle vymedzenia v ¢lanku 11 tohto nariadenia a v ¢lanku 9

nariadenia (EU) 2024/...%;

1. ,,0s0bné tidaje st osobné idaje v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 bode 1 nariadenia (EU)
2016/679;
12. ,udaje o letovej prevadzke v redlnom Case* s informéacie o letoch prichadzajucich na

letisko a letoch odchadzajucich z letiska, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie.

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 69/24
(2022/0425(COD)).
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Kapitola 2

Zhromazd’ovanie, prenos, uchovavanie a vymazavanie idajov API

Clanok 4

Zhromazdovanie udajov API leteckymi dopravcami

1. Letecki dopravcovia zhromazd’uju tidaje API kazdého cestujuceho pri letoch do Unie,
ktoré sa maju preniest’ do smerovaca v stilade s clankom 6. Ak ide o let so spolo¢nymi
letovymi kédmi leteckych dopravcov, povinnost’ prendsat’ idaje API ma letecky dopraveca,

ktory let prevadzkuje.

2. Udaje API zahtiaju iba tieto udaje, ktoré sa tykaju kazdého cestujiceho na danom lete:
a)  celé priezvisko, celé meno alebo mena;
b)  datum narodenia, pohlavie a $tatnu prislusnost’;

c)  druh a ¢islo cestovného dokladu a trojmiestny kod krajiny, v ktorej bol cestovny

doklad vydany;
d)  datum skoncenia platnosti cestovného dokladu;

e) identifikacné ¢islo zaznamu o cestujicom, ktoré pouziva letecky dopravca na
vyhladanie cestujuceho vo svojom informacnom systéme (lokalizaény zdznam

PNR);
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f)  informécie o mieste na sedenie zodpovedajuce Cislu sedadla v lietadle, ktoré bolo

pridelené cestujucemu, ak su takéto informacie k dispozicii;

g) Cislo alebo ¢isla oznacenia na batozinu a pocet a hmotnost’ registrovanych kusov

batoziny, ak st takéto informacie k dispozicii;

h)  kod uvadzajuci metdodu pouziti na zachytavanie a validaciu idajov uvedenych v

pismenach a) az d).

3. Udaje API takisto zahffiaji iba tieto informacie o lete, ktoré sa tykaju letu kazdého

cestujuceho:

a) identifika¢né Cislo letu alebo, ak ide o let so spolo¢nymi letovymi kédmi leteckych
dopravcov, identifika¢né Cisla letov alebo, ak takéto ¢islo neexistuje, iné jednoznacné

a vhodné prostriedky na identifikéciu letu;
b) v prislusnych pripadoch hrani¢ny priechod vstupu na tizemie ¢lenského Statu;

c)  kod letiska priletu alebo, ak je pristatie planované na jednom alebo viacerych
letiskach na uzemi jedného alebo viacerych Clenskych Statov, na ktoré sa uplatiiuje

toto nariadenie, kody letisk medzipristatia na uzemi dotknutych ¢lenskych Statov;
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d)

kod letiska odletu;

e)  kod letiska poc¢iatocného miesta nastupu na palubu, ak je k dispozicii;
f)  miestny datum a Cas odletu;
g) miestny datum a Cas priletu;
h)  kontaktné tidaje leteckého dopravcu;
i)  format pouzity na prenos udajov APL
Cldanok 5
Prostriedky na zhromazdovanie udajov API
1. Letecki dopravcovia zhromazd'uji udaje API v sulade s ¢lankom 4 tak, aby udaje API,

ktoré prenasaju v sulade s ¢lankom 6, boli spravne, Gplne a aktualne.

2. Letecki dopravcovia zhromazd'uju udaje API uvedené v ¢lanku 4 ods. 2 pism. a) az d)

pomocou automatizovanych prostriedkov na zhromazd'ovanie strojovo €itateI'nych tidajov

z cestovného dokladu dotknutého cestujiiceho. Robia tak v sulade s podrobnymi

technickymi poziadavkami a prevadzkovymi pravidlami uvedenymi v odseku 7 tohto

¢lanku, ked’ sa takéto pravidla prijma a budi uplatnitelné.
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Ak letecki dopravcovia poskytuju registraciu online, umoznia cestujicim poskytnat’ udaje
APT uvedené v ¢lanku 4 ods. 2 pism. a) az d) pocas procesu registracie online
automatizovanymi prostriedkami. Cestujucim, ktori nie s registrovani online, letecki
dopravcovia umoznia, aby uvedené tidaje API poskytli automatizovanymi prostriedkami
pocas registracie na letisku pouzitim samoobsluzného kiosku alebo s pomocou personalu

leteckého dopravcu pri vybavovacom pulte.

Ak pouzitie automatizovanych prostriedkov nie je technicky mozné, letecki dopravcovia
vynimoc¢ne zhromazd'uju tdaje API uvedené v ¢lanku 4 ods. 2 pism. a) az d) manudlne, a
to bud’ pocas registracie online alebo pocas registracie na letisku tak, aby zabezpecili sulad

s odsekom 1 tohto ¢lanku.

Vsetky automatizované prostriedky, ktoré letecki dopravcovia pouZzivaju na
zhromazd’ovanie dajov API podl'a tohto nariadenia, musia byt’ spolahlivé, bezpe¢né
a musia zodpovedat’ najnovsim trendom. Letecki dopravcovia zabezpecia, aby boli udaje

API pocas ich prenosu od cestujuceho leteckému dopravcovi Sifrované.

Pocas prechodného obdobia a nad ramec automatizovanych prostriedkov uvedenych v
odseku 3 letecki dopravcovia umoZnia cestujicim, aby udaje API poskytli manudlne pocas
registracie online. V takychto pripadoch letecki dopravcovia pouZziju techniky na overenie

udajov s cielom zabezpecit’ stilad s odsekom 1.
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Prechodnym obdobim uvedenym v odseku 4 nie je dotknuté pravo leteckych dopravcov
overit’ na letisku pred nastupom do lietadla idaje API zhromazdené pocas registracie

online s cielom zabezpedit’ dodrZanie odseku 1 v sulade s uplatnitelnym pravom Unie.

Komisia je splnomocnena prijat’ po uplynuti Styroch rokov od datumu uvedenia smerovaca
do prevadzky uvedeného v ¢lanku 34 a na zdklade hodnotenia dostupnosti a pristupnosti
automatizovanych prostriedkov na zhromazd’ovanie udajov API delegovany akt v stlade s

¢lankom 44 s cielom ukoncit’ prechodné obdobie uvedené v odseku 4 tohto ¢lanku.

Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stilade s clankom 44 na doplnenie
tohto nariadenia stanovenim podrobnych technickych poziadaviek a prevadzkovych
pravidiel zhromazd’ovania udajov API uvedenych v ¢lanku 4 ods. 2 pism. a) az d) pouzitim
automatizovanych prostriedkov v stlade s odsekmi 2 a 3 tohto ¢ldnku a manualneho
zhromazd’ovania idajov API za vynimo¢nych okolnosti v sulade s odsekom 2 tohto ¢lanku
a pocas prechodného obdobia uvedeného v odseku 4 tohto ¢lanku. Uvedené technické
poziadavky a prevadzkové pravidla zahfiiaju poziadavky na bezpec¢nost’ idajov a na
pouzivanie najspol’ahlivejSich automatizovanych prostriedkov dostupnych na

zhromaZzd’ovanie strojovo Citate'nych tdajov z cestovného dokladu.
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Letecki dopravcovia, ktori na zhromazd'ovanie informécii uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1 a 2
smernice 2004/82/ES pouzivaji automatizované prostriedky, si opravneni tak robit’ pri
uplatneni technickych poziadaviek tykajucich sa takéhoto pouzivania uvedenych v odseku

7 tohto ¢lanku v sulade s uvedenou smernicou.

Clanok 6

Povinnosti leteckych dopravcov tykajice sa prenosov udajov AP

Letecki dopravcovia prenasaju Sifrované udaje API do smerovaca elektronickymi
prostriedkami na ucely ich prenosu prisluSnym pohrani¢énym organom v stlade s ¢lankom
14. Letecki dopravcovia prendsaju udaje API v stlade s podrobnymi pravidlami
uvedenymi v odseku 3 tohto ¢lanku po tom, ked’ sa takéto pravidla prijmua a budu

uplatnitelné.
Letecki dopravcovia prenasaji udaje API:

a)  kazdého cestujiceho v Case registracie, najskor vsak 48 hodin pred planovanym

¢asom odletu, a

b)  vSetkych cestujucich, ktori nastpili na palubu lietadla, bezprostredne po uzatvoreni
letu, a to po tom, ako cestujuci nastlpili na palubu lietadla pripraveného na odlet

a Ziadni cestujici uz nemozu do lietadla nastipit’ ani z neho vystupit.
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3. Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 44 na doplnenie
tohto nariadenia stanovenim potrebnych podrobnych pravidiel tykajacich sa spolo¢nych
protokolov a podporovanych formatov udajov, ktoré sa maji pouzivat’ na Sifrovany prenos
udajov API do smerovaca podl'a odseku 1 tohto ¢lanku, vratane prenosu dajov API v Case
registracie a poziadaviek na bezpecnost’ udajov. Tymito podrobnymi pravidlami sa
zabezpeci, aby letecki dopravcovia prendsali udaje API v rovnakej Struktire a s rovnakym

obsahom.

Clanok 7

Spracuvanie udajov API prislusnymi pohranicnymi orgdanmi

Prislusné pohrani¢né organy spractuvaji udaje API, ktoré prijimaju v sulade s tymto nariadenim,
vyhradne na ucel posilnenia a ul'ah¢enia G¢innosti a efektivnosti hranicnych kontrol na vonkajsich

hraniciach a boja proti nelegdlnemu prist'ahovalectvu.

Prislusné pohrani¢né organy nesmu tidaje API spractivat’ sposobom, ktory vedie k profilovaniu
jednotlivcov uvedenému v ¢lanku 22 nariadenia (EU) 2016/679 alebo diskriminacii oséb z dovodov

uvedenych v ¢lanku 21 charty.
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Clanok 8

Obdobie uchovavania a vvmazavanie udajov AP

1. Letecki dopravcovia uchovavaju pocas 48 hodin od okamihu, ked’ smerovac prijal udaje
API, ktoré doii boli prenesené v sulade s clankom 6 ods. 2 pism. a) a b), udaje API, ktoré
zhromazdili v stlade s ¢lankom 4. Po uplynuti uvedenej lehoty takéto udaje API hned’ a
natrvalo vymazu bez toho, aby tym bola dotknutd moznost’ leteckych dopravcov
uchovavat’ a pouzivat’ tdaje tam, kde je to potrebné na bezny vykon ich ¢innosti v stilade s

uplatnitelnym pravom a ¢lankom 16 ods. 1 a 3.

2. Prislusné pohrani¢né organy uchovavaji udaje API pocas 48 hodin od chvile ich prijatia,
ktoré im boli zaslané podl'a ¢lanku 14 po prenose podl'a ¢lanku 6 ods. 2 pism. a) a b). Po

uplynuti uvedenej lehoty tieto idaje API okamzite a natrvalo vymazu.

Vo vynimo¢nych pripadoch moéZu prislusné pohraniéné organy uchovavat’ tdaje API pocas
dodato¢ného obdobia najviac 48 hodin, len pokial sa tieto udaje API tykaju cestujucich,

ktori sa nedostavili na hrani¢ny priechod v lehote uvedenej v prvom pododseku.
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Clanok 9

Oprava, doplnenie a aktualizacia udajov API

1. Ak letecky dopravca zisti, ze idaje, ktoré uchovava podla tohto nariadenia, boli
spracovan¢é nezakonne alebo ze nepredstavuju udaje API, bezodkladne a natrvalo tieto
udaje vymaze. Ak boli tieto udaje prenesené do smerovaca, letecky dopravca bezodkladne
informuje Agenturu Europskej unie na prevadzkové riadenie rozsiahlych informacnych
systémov v priestore slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti (eu-LISA). Agentura eu-LISA
po prijati takychto informacii bezodkladne informuje prislusny pohrani¢ny organ, ktory
prijal udaje zaslané cez smerovac. Tento prislusny pohrani¢ny organ uvedené udaje

okamzite a natrvalo vymaze.

2. Ak letecky dopravca zisti, Ze udaje, ktoré¢ uchovava podl'a tohto nariadenia, si nepresné,
neuplné alebo neaktudlne, bezodkladne tieto tidaje opravi, doplni alebo aktualizuje. Tym
nie je dotknutd moznost’ leteckych dopravcov uchovavat’ a pouzivat’ tieto udaje tam, kde je

to potrebné na bezny vykon ich ¢innosti v stlade s uplatnitelnym pravom.

3. Ak letecky dopravca po prenose udajov API podl'a ¢lanku 6 ods. 2 pism. a), ale pred
prenosom podla ¢lanku 6 ods. 2 pism. b) zisti, ze Udaje, ktoré preniesol, su nepresné,

bezodkladne prenesie opravené idaje API do smerovaca.
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4. Ak letecky dopravca po prenose udajov API podla ¢lanku 6 ods. 2 pism. a) alebo b) zisti,
ze udaje, ktoré preniesol, su nepresné, neuplné alebo neaktudlne, bezodkladne prenesie

opravené, doplnené alebo aktualizované udaje API do smerovaca.

5. Ak prislusny pohrani¢ny organ po zaslani idajov API podla ¢lanku 14 zisti, Ze udaje su
nepresné, neuplné alebo neaktualne, bezodkladne vymaze uvedené udaje, pokial’ sa
uvedené udaje nevyzaduju na zabezpecenie plnenia povinnosti stanovenych v tomto

nariadeni.

6. Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stilade s clankom 44 na doplnenie
tohto nariadenia stanovenim potrebnych podrobnych pravidiel tykajiacich sa opravy,

doplnenia a aktualizacie udajov API v zmysle tohto ¢lanku.
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Clanok 10
Zakladné prava

1. Zhromazd’ovanie a spracuvanie osobnych udajov v stlade s tymto nariadenim a
nariadenim (EU) 2024/..." leteckymi dopravcami a prislu§nymi organmi nesmie viest' k
diskriminacii 0s6b z dovodov uvedenych v ¢lanku 21 Charty zakladnych prav Eurdpske;j

unie (d’alej len ,,charta®).

2. Toto nariadenie v plnej miere reSpektuje l'udskll dostojnost’ a zékladné prava a zasady
uznané v charte vratane prava na reSpektovanie sikromného zivota, na azyl, na ochranu

osobnych udajov, na slobodu pohybu a na uc¢inné pravne prostriedky napravy.

3. Osobitna pozornost’ sa venuje detom, star§Sim osobam, osobam so zdravotnym postihnutim
a zraniteI'nym osobam. Pri vykonédvani tohto nariadenia sa v prvom rade zohl'adiiuje

najlepsi zdujem diet’at’a.

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 69/24
(2022/0425(COD)).
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Kapitola 3

Ustanovenia tykajice sa smerovaca

Clanok 11

Smerovac

1. Agentara eu-LISA navrhne a vyvinie smerovac, zabezpecuje jeho hosting a technicky ho
spravuje v sulade s ¢lankami 25 a 26 na Gcely ul'ah€enia prenosu Sifrovanych udajov API

leteckymi dopravcami prislusnym pohrani¢cnym organom v sulade s tymto nariadenim.
2. Smerovac tvoria tieto prvky:

a)  centralna infrastruktira vratane suboru technickych komponentov umoziujicich

prijimanie a zasielanie Sifrovanych udajov API;

b)  zabezpefeny komunikaény kandl medzi centralnou infrastruktirou a prislusnymi
pohraniénymi orgadnmi a zabezpeceny komunikaény kanal medzi centralnou
infrastrukturou a leteckymi dopravcami na prenos a zasielanie udajov API a na

akukol'vek stvisiacu komunikaciu;

c) zabezpefeny komunika¢ny kanal na prijimanie udajov o letovej prevadzke v redlnom

case.
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Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 12 tohto nariadenia, smerovac vo vhodnych pripadoch a
pokial je to technicky mozné, zdiel'a a opitovne vyuZziva technické komponenty vratane
hardvérovych a softvérovych komponentov webovej sluzby uvedenej v ¢lanku 13
nariadenia (EU) 2017/2226, brany pre dopravcov uvedenej v &lanku 6 ods. 2 pism. k)
nariadenia (EU) 2018/1240 a brany pre dopravcov uvedenej v ¢lanku 45¢ nariadenia (ES)
¢. 767/2008.

Pokial je to technicky a prevadzkovo mozné, agentira eu-LISA navrhne smerovac
koherentnym spdsobom a v sulade s povinnostami stanovenymi pre leteckych dopravcov v

nariadeniach (ES) & 767/2008, (EU) 2017/2226 a (EU) 2018/1240.

Smerovac automaticky extrahuje a spristupiiuje udaje v stlade s ¢lankom 38 tohto
nariadenia centralnemu tlozisku na Gcely podavania sprav a Statistiky (d’alej len ,,CRRS*)

zriadenému podla ¢lanku 39 nariadenia (EU) 2019/817.

Agentara eu-LISA navrhne a vyvinie smerovac tak, aby sa pri kazdom prenose udajov API
od leteckych dopravcov do smerovaca v sulade s ¢lankom 6 a pri kazdom zaslani udajov
API zo smerovaca prisluSnym pohraniénym organom v sulade s ¢lankom 14 a do CRRS

v stlade s ¢lankom 38 ods. 2 boli udaje API pocas tranzitu Sifrované bez medzifaz.
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Clanok 12

Vylucné pouzivanie smerovaca

Na ucely tohto nariadenia smerovac pouzivaju len:

a) letecki dopravcovia na prenos Sifrovanych udajov API v stilade s tymto nariadenim;
b) prislusné pohrani¢né organy na prijimanie Sifrovanych tdajov API v sulade s tymto
nariadenim.

Tymto &lankom nie je dotknuty ¢lanok 10 nariadenia (EU) 2024/...".

Clanok 13

Overovanie formatu udajov a prenosu

1. Smerova¢ automatizovanym sposobom a na zaklade tdajov o letovej prevadzke v redlnom

Case overi, €1 letecky dopravca preniesol tdaje API v stilade s ¢lankom 6 ods. 1.

2. Smerovac bezodkladne a automatizovanym sposobom overi, ¢i daje API, ktoré boli do
neho prenesené v stilade s ¢lankom 6 ods. 1, spiiiaji podrobné pravidla o podporovanych

formatoch udajov uvedenych v ¢lanku 6 ods. 3.

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 69/24
(2022/0425(COD)).
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3. Ak sa overenim uvedenym v odseku 1 tohto ¢lanku zisti, ze letecky dopravca udaje
nepreniesol, alebo ak sa overenim uvedenym v odseku 2 tohto ¢lanku zisti, Ze udaje nie st
v sulade s podrobnymi pravidlami o podporovanych formatoch tdajov, smerovac
bezodkladne a automatizovanym sposobom informuje dotknutého leteckého dopravcu
a prislusné pohrani¢né orgdny c¢lenskych $tatov, ktorym sa udaje mali zaslat’ podl'a clanku
14 ods. 1. V tychto pripadoch letecky dopravca bezodkladne prenesie udaje API v stilade

s ¢lankom 6.

4. Komisia prijme vykonavacie akty, v ktorych stanovi podrobné technické a procesné
pravidla potrebné pre overovanie a informovanie uvedenych v odsekoch 1, 2 a 3 tohto
¢lanku. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskiimania uvedenym

v ¢lanku 43 ods. 2.

PE-CONS 68/24 57
JALI SK



Clanok 14

Zasielanie udajov API zo smerovaca prislusnym pohranicnym organom

Po overeniach formatu a prenosu udajov uvedenych v ¢lanku 13 smerovac zasiela
Sifrované udaje API, ktoré boli do neho prenesené v sulade s clankom 6 alebo ¢lankom 9
ods. 3 a 4, prislusnym pohrani¢nym orgédnom c¢lenského Statu, alebo, ak je pristatie letu
planované na jednom alebo viacerych letiskach na tzemi jedného alebo viacerych
¢lenskych Statov, na ktoré sa uplatiiuje toto nariadenie, prisluSnym pohrani¢nym organom
¢lenskych statov podl'a €lanku 4 ods. 3 pism. c¢). Tieto Gdaje zasiela okamzite a
automatizovanym sposobom a bez toho, aby akokol'vek zmenil ich obsah, a v stilade

s podrobnymi pravidlami uvedenymi v odseku 5 tohto ¢lanku, ked’ sa takéto pravidla

prijmu a budi uplatnitel'né.

Na ucely takéhoto zasielania agentura eu-LISA vypracuje a priebezne aktualizuje tabul’ku

korelacie medzi jednotlivymi letiskami pdvodu a urcenia a krajinami, do ktorych patria.

Clenské $taty uréia prislugné pohraniéné organy opravnené prijimat’ udaje API, ktoré im
boli zaslané zo smerovaca v stlade s tymto nariadenim. Do diia zacatia uplatiiovania tohto
nariadenia uvedeného v ¢lanku 46 druhom odseku oznamia agenture eu-LISA a Komisii
nazov a kontaktné udaje prislusnych pohrani¢nych organov a v pripade potreby aj

akékol'vek pripadné aktualizacie.
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Komisia na zaklade tychto oznameni a aktualizacii zostavi a zverejni zoznam oznamenych

prislusnych pohrani¢nych organov vratane ich kontaktnych udajov.

Clenské $taty zabezpedia, aby ich prislu§né pohrani¢né organy, ktoré prijali tdaje API v
sulade s odsekom 1, bezodkladne a automatizovanym spdsobom potvrdili smerovacu

prijatie takychto tidajov.

Clenské $taty zabezpetia, ze k idajom API, ktoré im boli zaslané cez smerova¢, maji
pristup len riadne opravneni a vyskoleni zamestnanci ich prisluSnych pohrani¢nych
organov vybrani v stlade s odsekom 2. Na tento Ui¢el stanovia potrebné pravidla. Uvedené
pravidla zahfiiaja pravidla vytvarania a pravidelnej aktualizacie zoznamu takychto

zamestnancov a ich profilov.

Komisia prijme vykonavacie akty, v ktorych stanovi podrobné technické a procesné
pravidla potrebné na zasielanie idajov API zo smerovaca uvedeného v odseku 1 tohto
¢lanku vratane poziadaviek na bezpecnost’ udajov. Uvedené vykonavacie akty sa prijmi

v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 43 ods. 2.
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Clanok 15

Vymazavanie udajov API zo smerovaca

Udaje API prenesené do smerovaca podla tohto nariadenia sa uchovavaju v smerovaéi, len pokial
je to potrebné na dokoncenie zaslania udajov relevantnym prislusSnym pohrani¢nym organom v
sulade s tymto nariadenim, a bezodkladne a natrvalo sa automatizovanym sposobom zo smerovaca
vymazu, ak sa v sulade s ¢lankom 14 ods. 3 potvrdi, Ze zaslanie udajov API relevantnym

prislusnym pohrani¢nym orgédnom bolo dokoncené.

Clanok 16

Opatrenia v pripade, ak je technicky nemozné pouzit' smerovac

1. Ak je na zasielanie idajov API technicky nemozné pouzit’ smerovac¢ z dovodu jeho
poruchy, agenttra eu-LISA bezodkladne automatizovanym spdsobom oznami takuto
technickd nemoznost’ leteckym dopravcom a prislusnym pohrani¢cnym organom.

V takomto pripade agentura eu-LISA okamzite prijme opatrenia na odstranenie technicke;j
nemoznosti pouZit’ smerovac a leteckym dopravcom a prisluSnym pohraniénym orgdnom

bezodkladne oznami, ked bude tato technickd nemoznost’ Gispesne odstranena.

V obdobi medzi tymito ozndmeniami sa ¢lanok 6 ods. 1 a ¢lanok 8 ods. 1 neuplatiuju,
pokial’ technickd nemoznost’ brani prenosu udajov API do smerovaca. Letecki dopravcovia
uchovavaji udaje API, kym sa technickd nemoznost’ uspeSne neodstrani. Hned’ ako sa
technickd nemoznost’ ispeSne odstrani, letecki dopravcovia prenest udaje do smerovaca v

sulade s ¢lankom 6 ods. 1.
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Ak boli tdaje API prijaté neskor ako 96 hodin po ¢ase odletu uvedenom v ¢lanku 4 ods. 3
pism. f), smerovac udaje API nezasle prislusSnym pohrani¢cnym orgdnom, ale namiesto toho

tieto udaje vymaze.

Ak je technicky nemozné pouzit’ smerovac a vo vynimoc¢nych pripadoch suvisiacich s
ciel'mi tohto nariadenia, ktoré vyzadujt, aby prislusné pohrani¢né organy pocas technickej
nemoznosti pouzit’ smerovac ihned’ prijali udaje APL, m6zu prisluSné pohrani¢né organy
od leteckych dopravcov pozadovat, aby pouzili akékol'vek iné vhodné prostriedky
zaist'ujuce nevyhnutna uroven bezpecnosti udajov, kvality udajov a ochrany udajov s
cielom preniest’ udaje API priamo prisluSnym pohrani¢énym organom. Prislusné
pohrani¢né organy spracuvaju udaje AP, ktoré prijali inymi vhodnymi prostriedkami, v
stlade s pravidlami a zarukami stanovenymi v nariadeni (EU) 2016/399 a uplatnitelnych

vnutro$tatnych pravnych predpisoch.

Po ozndmeni agentlry eu-LISA, Ze technickd nemoznost’ bola uspesne odstranena, a ked’
sa v stlade s ¢lankom 14 ods. 3 potvrdi, Ze zasielanie idajov API relevantnému
prisluSnému pohrani¢énému organu cez smerovac bolo dokoncené, prisluSny pohrani¢ny

organ ihned’ vymaze udaje API, ktoré prijal akymikol'vek inymi vhodnymi prostriedkami.

PE-CONS 68/24 61

JALI SK



Ak je na zasielanie udajov API technicky nemozné pouzit’ smerova¢ z dévodu poruchy
systémov alebo infrastruktury ¢lenského Statu uvedenych v ¢lanku 23, prislusné
pohranicné organy daného Clenského statu bezodkladne automatizovanym spdsobom
oznamia taktto technicki nemoznost’ leteckym dopravcom, prislusSnym organom ostatnych
¢lenskych $tatov, agenture eu-LISA a Komisii. V takomto pripade dany ¢lensky stat
okamzite prijme opatrenia na odstranenie technickej nemoznosti pouzit’ smerovac a
bezodkladne oznami leteckym dopravcom, prislusSnym organom ostatnych clenskych
Statov, agenttre eu-LISA a Komisii, ked’ bude tato technickd nemoznost’ tispesne
odstranend. Smerovac uchovava tdaje API, kym sa technickd nemoznost’ Gispesne
neodstrani. Hned’ ako sa technicka nemoznost’ uspesne odstrani, smerovac zasle udaje v

sulade s ¢lankom 14 ods. 1.

V obdobi medzi tymito ozndmeniami sa ¢lanok 6 ods. 1 a ¢lanok 8 ods. 1 neuplatiujq,
pokial’ technickd nemoznost’ brani prenosu idajov API do smerovaca. Letecki dopravcovia
uchovavaji udaje API, kym sa technickd nemoznost’ tispeSne neodstrani. Hned’ ako sa
technicka nemoznost’ Uspesne odstrani, letecki dopravcovia prenest udaje do smerovaca v

sulade s ¢lankom 6 ods. 1.

Ak boli udaje API prijaté neskor ako 96 hodin po €ase odletu uvedenom v €lanku 4 ods. 3
pism. f), smerovac udaje API nezaSle prislusSnym pohrani¢énym orgdnom, ale namiesto toho

tieto idaje vymaze.
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Ak je technicky nemozné pouzit’ smerovac a vo vynimocénych pripadoch suvisiacich s
ciel'mi tohto nariadenia, ktoré vyzadujt, aby prislusné pohrani¢né organy pocas technickej
nemoznosti pouzit’ smerovac ihned’ prijali adaje API, mézu prislu$né pohrani¢né organy
od leteckych dopravcov pozadovat, aby pouzili akékol'vek iné vhodné prostriedky
zaist'ujice nevyhnutni uroven bezpecnosti tidajov, kvality udajov a ochrany udajov s
cielom preniest’ udaje API priamo prisluSnym pohrani¢énym organom. Prislusné
pohranicné organy spracuvaju udaje API, ktoré prijali inymi vhodnymi prostriedkami, v
stlade s pravidlami a zarukami stanovenymi v nariadeni (EU) 2016/399 a uplatnitelnych

vnutro$tatnych pravnych predpisoch.

Po ozndmeni agentlry eu-LISA, Ze technickd nemoznost’ bola uspesne odstranena, a ked’
sa v sulade s ¢lankom 14 ods. 3 potvrdi, Ze zasielanie udajov API relevantnému
prisluSnému pohrani¢énému organu cez smerovac bolo dokoncené, prisluSny pohrani¢ny

organ ihned’ vymaze udaje API, ktoré prijal akymikol'vek inymi vhodnymi prostriedkami.

Ak je na prenos udajov API technicky nemozné pouzit’ smerovac¢ z dovodu poruchy
systémov alebo infrastruktiry leteckého dopravcu uvedenych v ¢lanku 24, dany letecky
dopravca bezodkladne automatizovanym spdsobom oznami takuto technicki nemoznost’
prislusnym pohrani¢nym orgdnom, agenture eu-LISA a Komisii. V takomto pripade dany
letecky dopravca okamZite prijme opatrenia na odstranenie technickej nemoznosti pouzit’
smerovac a bezodkladne ozndmi agenture eu-LISA a Komisii, ked’ bude tato technicka

nemoznost’ UspeSne odstranena.
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V obdobi medzi tymito ozndmeniami sa ¢lanok 6 ods. 1 a ¢lanok 8 ods. 1 neuplatiuj,
pokial’ technickd nemoznost’ brani prenosu udajov API do smerovaca. Letecki dopravcovia
uchovavaji udaje API, kym sa technickd nemoznost tspesne neodstrani. Hned’ ako sa
technicka nemoznost’ ispeSne odstrani, letecki dopravcovia prenest udaje do smerovaca v
sulade s ¢lankom 6 ods. 1. Ak vSak boli tidaje API prijaté neskor ako 96 hodin po Case
odletu uvedenom v ¢lanku 4 ods. 3 pism. f), smerovac tieto tdaje nezasle prislusnym

pohrani¢nym organom, ale namiesto toho udaje vymaze.

Ak je technicky nemozné pouzit’ smerovac¢ a vo vynimoc¢nych pripadoch suvisiacich s
ciel'mi tohto nariadenia, ktoré si vyzaduju, aby prislusné pohrani¢né organy pocas
technickej nemoznosti pouzit’ smerovac ihned’ prijali udaje API, mézu prislusné
pohrani¢né orgény od leteckych dopravcov pozadovat’, aby pouzili akékol'vek iné¢ vhodné
prostriedky zaist'ujuce nevyhnutnu Groven bezpe€nosti dajov, kvality idajov a ochrany
udajov s cielom preniest’ udaje API priamo prisluSnym pohrani¢énym organom. Prislusné
pohrani¢né organy spracuvaju udaje API, ktoré prijali inymi vhodnymi prostriedkami, v
stlade s pravidlami a zarukami stanovenymi v nariadeni (EU) 2016/399 a uplatniteInych

vnutrostatnych pravnych predpisoch.

Po oznameni agentiry eu-LISA, Ze technickd nemoZnost’ bola uspeSne odstranena, a ked’
sa v sulade s ¢lankom 14 ods. 3 potvrdi, Ze zasielanie udajov API relevantnému
prislusnému pohrani¢énému orgénu cez smerovac bolo dokoncené, prislusny pohrani¢ny

organ ihned’ vymaze udaje API, ktoré prijal akymikol'vek inymi vhodnymi prostriedkami.
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Po uspesnom odstraneni technickej nemoznosti dotknuty letecky dopravca bezodkladne
predlozi vnutrostatnemu organu dohl'adu nad tidajmi API uvedenému v ¢lanku 36 spravu
obsahujucu vsetky nevyhnutné podrobnosti o technickej nemoznosti vratane dovodov
technickej nemoznosti, jej rozsahu a dosledkov, ako aj opatreni prijatych na jej

odstranenie.

Kapitola 4

Osobitné ustanovenia o ochrane osobnych udajov a bezpe¢nosti

Clanok 17

Uchovavanie logov

1. Letecki dopravcovia vytvoria logy o vSetkych operaciach spractivania tykajacich sa udajov
API podra tohto nariadenia vykonanych pouzitim automatizovanych prostriedkov
uvedenych v ¢lanku 5 ods. 2. V uvedenych logoch je zaznamenany datum, ¢as a miesto
prenosu udajov API. Uvedené logy nesmu obsahovat’ Ziadne iné osobné udaje ako tie,

ktoré su potrebné na identifik4ciu prislusného zamestnanca leteckého dopravcu.
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2. Agenttira eu-LISA uchovava logy o vSetkych operéciach spractivania tykajucich sa

prenosu a zasielania udajov API cez smerovac podl'a tohto nariadenia. Uvedené logy

obsahuju:

a) leteckého dopravcu, ktory preniesol udaje API do smerovaca;

b)  prislusné pohrani¢né organy, ktorym boli idaje API zaslané cez smerovac;

c) datum a ¢as prenosu alebo zaslania podl'a pismen a) a b) a miesto prenosu alebo
zaslania;

d)  kaZzdy pristup zamestnancov agentury eu-LISA potrebny na drzbu smerovaca, ako
sa uvadza v ¢lanku 26 ods. 3;

e)  vsetky dalSie informacie tykajuce sa tychto operacii spracivania udajov, ktoré su

potrebné na monitorovanie bezpecnosti a integrity idajov API a zdkonnosti tychto

operacii spracivania udajov.

Tieto logy neobsahuju Ziadne iné osobné udaje okrem informacii potrebnych na

identifikéciu prisluSného zamestnanca agentury eu-LISA podl'a prvého pododseku pism.

d).
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3. Logy uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa pouziju len na zaistenie bezpecnosti
a integrity idajov API a zdkonnosti spractivania udajov, najmé pokial’ ide o sulad
s poziadavkami stanovenymi v tomto nariadeni, vratane konani o ulozeni sankcii za

nesplnenie uvedenych poziadaviek v sulade s ¢lankami 36 a 37.

4. Letecki dopravcovia a agentura eu-LISA prijmu primerané opatrenia na ochranu logov,
ktoré vytvorili podl'a odsekov 1 a 2, pred neopravnenym pristupom a inymi

bezpecnostnymi rizikami.

5. Vnutrostatny organ dohl'adu nad tdajmi API uvedeny v ¢lanku 36 a prislusné pohrani¢né
organy maju pristup k prisluSnym logom uvedenym v odseku 1 tohto ¢lanku, ak je to

potrebné na ucely uvedené v odseku 3 tohto ¢lanku.

6. Letecki dopravcovia a agentura eu-LISA uchovavaju logy, ktoré vytvorili podl'a odsekov 1
a 2, pocas jedného roka od vytvorenia tychto logov. Po uplynuti uvedenej lehoty tieto logy

okamzite a natrvalo vymaz.

Ak su vSak uvedené logy potrebné pre postupy monitorovania alebo zaistenia bezpecnosti
a integrity idajov API alebo zdkonnosti operacii spractivania tidajov, ako sa uvadza

v odseku 3, a uvedené postupy boli v Case uplynutia lehoty uvedenej v prvom pododseku
tohto odseku uZ iniciované, agentira eu-LISA a letecki dopravcovia tieto logy uchovavaja
tak dlho, ako je to pre uvedené postupy potrebné. V uvedenom pripade tieto logy okamzite

vymazu potom, ako prestanu byt pre uvedené postupy potrebné.
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Clanok 18

Povinnosti vyplyvajuce z ochrany udajov

1. Letecki dopravcovia st prevadzkovatelmi v zmysle &lanku 4 bodu 7 nariadenia (EU)
2016/679 pri spractivani tdajov API predstavujucich osobné tidaje, pokial’ ide

o zhromazd’ovanie takychto udajov a ich prenos do smerovaca podla tohto nariadenia.

2. Kazdy c¢lensky stat urci prislusny organ ako prevadzkovatel’a v stilade s tymto ¢lankom.
Clenské $taty informuju o tychto organoch Komisiu, agentiiru eu-LISA a ostatné &lenské

Staty.

Vsetky prislusné organy, ktoré urcia ¢lenské staty, su spolocnymi prevadzkovatel'mi v
stilade s ¢lankom 26 nariadenia (EU) 2016/679 na uéel spractvania osobnych udajov v

smerovaci.

3. Agentura eu-LISA je sprostredkovatelom v zmysle ¢lanku 3 bodu 12 nariadenia (EU)
2018/1725 na ucely spractivania udajov API, ktoré predstavuji osobné udaje podl'a tohto
nariadenia, smerovacom vratane zasielania udajov zo smerovaca prislusSnym pohrani¢énym
organom a uchovévania uvedenych udajov v smerovaci z technickych dovodov. Agentira
eu-LISA zabezpeci, aby sa prevadzka smerovaca uskutocniovala v stlade s tymto

nariadenim.

4. Komisia prijme vykonavacie akty, v ktorych stanovi prislusné povinnosti spolo¢nych
prevadzkovatelov, ako aj prislusné povinnosti spolocnych prevadzkovatel'ov a
sprostredkovatel'a. Uvedené vykondvacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskiimania

uvedenym v ¢lanku 43 ods. 2.
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Clanok 19

Poskytovanie informdcii cestujucim

V stilade s ¢lankom 13 nariadenia (EU) 2016/679 letecki dopravcovia poskytnii cestujiicim na
letoch, na ktor¢ sa vzt'ahuje toto nariadenie, informacie o ucele zhromazd’ovania ich osobnych
udajov, type zhromazdenych osobnych udajov, prijemcoch osobnych udajov a prostriedkoch na

uplatnenie ich prav ako dotknutych osob.

Tieto informécie musia byt cestujicim ozndmené pisomne a v 'ahko pristupnom formate v case
rezervacie a v ¢ase registracie bez ohl'adu na prostriedky pouzité na zhromazd’ovanie osobnych

udajov v Case registracie v sulade s ¢lankom 5.

Clanok 20

Bezpecnost

1. Agentuira eu-LISA zaist'uje bezpe€nost’ a Sifrovanie udajov API, najmé udajov API
predstavujucich osobné udaje, ktoré spractiva podl’a tohto nariadenia. Prislusné pohrani¢né
organy a letecki dopravcovia zaist'uju bezpecnost’ udajov API, najmi udajov API
predstavujucich osobné udaje, ktoré spracuvaju podla tohto nariadenia. Agentira eu-LISA,
prislusné pohrani¢né organy a letecki dopravcovia spolupracuju navzajom pri zaistovani

tejto bezpecnosti v sulade so svojimi prislusnymi povinnostami a v sulade s pravom Unie.
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2. Agenttira eu-LISA prijme opatrenia potrebné na zaistenie bezpecnosti smerovaca a udajov
API, najmi udajov API predstavujucich osobné udaje, zasielanych cez smerovac, a to aj
vypracovanim, vykonavanim a pravidelnou aktualizaciou bezpec¢nostného planu, planu na

zabezpecenie kontinuity ¢innosti a planu obnovy systému po zlyhani s ciel'om:

a)  fyzicky chranit’ smerovac, a to aj prostrednictvom vypracovania pohotovostnych

planov na ochranu jeho kritickych komponentov;

b)  zabranit’ akémukol'vek neopravnenému spracuvaniu tdajov API vratane
akéhokol'vek neopravneného pristupu k nim a ich kopirovaniu, pozmenovaniu alebo
vymazavaniu, a to tak pri prenose dajov API do smerovaca a zo smerovaca, ako aj
pocas akéhokol'vek uchovéavania udajov API v smerovaci, ak je to potrebné na
dokoncenie zaslania udajov, a to najmé prostrednictvom vhodnych technik

Sifrovania;

c)  zabezpecit, aby osoby opravnené na pristup k smerovacu mali pristup vyluéne k

udajom, na ktoré sa vzt'ahuje ich povolenie na pristup;

d)  zabezpecit, aby bolo mozné overit’ a urcit’, ktorym prisluSnym pohrani¢énym

organom sa udaje API zasielaju cez smerovac;

e) riadne hlésit’ spravnej rade vSetky chyby vo fungovani smerovaca;
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f)  monitorovat’ uc¢innost’ bezpecnostnych opatreni pozadovanych podla tohto ¢lanku
a nariadenia (EU) 2018/1725 a v pripade potreby posudzovat’ a aktualizovat’ tieto

bezpecnostné opatrenia vzhl'adom na technologicky alebo prevadzkovy vyvoj.

Opatrenia uvedené v prvom pododseku tohto odseku nemaju vplyv na ¢lanok 32 nariadenia

(EU) 2016/679 ani na &lanok 33 nariadenia (EU) 2018/1725.

Clanok 21

Viastné monitorovanie

Letecki dopravcovia a prislusné pohrani¢né organy monitorujt, ako dodrziavaju svoje prislusné
povinnosti, ktoré pre ne vyplyvaju z tohto nariadenia, najméa pokial’ ide o ich spracuvanie tdajov
API predstavujucich osobné udaje. V pripade leteckych dopravcov je sicast’ou tohto monitorovania

Casté overovanie logov uvedenych v ¢lanku 17 ods. 1.

Cldanok 22
Audity ochrany osobnych udajov

1. Nezavislé dozorné organy uvedené v ¢lanku 51 nariadenia (EU) 2016/679 vykonaja aspoi
kazdé Styri roky audit operacii spracuvania udajov API predstavujucich osobné udaje
vykonavanych prisluinymi pohraniénymi organmi na téely tohto nariadenia. Clenské 3taty
zabezpecia, aby ich nezavislé dozorné organy mali dostato¢né zdroje a odborné znalosti na

plnenie uloh, ktorymi su poverené na zéklade tohto nariadenia.
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2. Europsky dozorny uradnik pre ochranu tidajov vykona aspon raz za rok v sulade
s prislusnymi medzinarodnymi auditorskymi Standardmi audit operacii spractivania dajov
API predstavujucich osobné udaje vykonavanych agentirou eu-LISA na tacely tohto
nariadenia. Sprava o tomto audite sa zaSle Eurdpskemu parlamentu, Rade, Komisii,
Clenskym Statom a agenture eu-LISA. Agentura eu-LISA mo6ze k spravam pred ich prijatim

predlozit’ pripomienky.

3. V suvislosti s operdciami spractivania idajov uvedenymi v odseku 2 tohto ¢lanku agentura
eu-LISA poskytuje na poziadanie europskemu dozornému uradnikovi pre ochranu tdajov
pozadované informécie, udel’'uje mu pristup ku vsetkym pozadovanym dokumentom
a k logom uvedenym v ¢lanku 17 ods. 2 a umoziuje mu kedykol'vek pristup do vsetkych

svojich priestorov.

Kapitola 5

Zalezitosti tykajuce sa smerovaca

Clanok 23

Pripojenia prislusnych pohranicnych organov k smerovacu

1. Clenské $taty zabezpeéia, aby ich prislusné pohraniéné organy boli pripojené k smerovacu.
Zabezpecia, aby systémy a infraStruktura prisluSnych pohrani¢nych orgdnov na prijimanie
a d’alSie spractivanie ldajov API prenaSanych podl'a tohto nariadenia boli integrované so

smerovacom.
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Clenské Staty zabezpecia, aby pripojenie k smerovacu a integracia so smerovacom
umoziovali ich prislusSnym pohrani¢nym orgdnom prijimat’ a d’alej spracuvat’ daje API
a vymienat’ si akukol'vek suvisiacu komunikaciu zdkonnym, bezpe¢nym, u¢innym

a rychlym sposobom.

Komisia prijme vykonavacie akty, v ktorych stanovi potrebné podrobné pravidla tykajiace
sa pripojeni k smerovacu a integracie so smerovac¢om uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku
vratane poziadaviek na bezpecnost’ udajov. Uvedené vykonavacie akty sa prijmua v sulade

s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 43 ods. 2.

Clanok 24

Pripojenia leteckych dopravcov k smerovacu

Letecki dopravcovia zabezpecia, aby boli pripojeni k smerovacu. Zabezpecia, aby ich
systémy a infrastruktira na prenos udajov API do smerovaca podl’a tohto nariadenia boli

integrované so smerovacom.

Letecki dopravcovia zabezpecia, aby im pripojenie k smerovacu a integracia so
smerovac¢om umoziiovali prenasat’ idaje API a vymienat’ si akukol'vek stivisiacu
komunikaciu zdkonnym, bezpe¢nym, u¢innym a rychlym spdsobom. Letecki dopravcovia
na tento ucel uskuto€nia test prenosu tdajov API do smerovaca v spolupraci s agenturou

eu-LISA v sulade s ¢lankom 27 ods. 3.
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Komisia prijme vykonavacie akty, v ktorych stanovi potrebné podrobné pravidla tykajuce
sa pripojeni k smerovacu a integracie so smerovacom uvedenym v odseku 1 tohto ¢lanku
vratane poziadaviek na bezpecnost’ udajov. Uvedené vykonavacie akty sa prijmua v sulade

s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 43 ods. 2.

Clanok 25

Ulohy agentury eu-LISA suvisiace s navrhom a vyvojom smerovaca

Agentuira eu-LISA je zodpovedna za navrh fyzickej architektury smerovaca vratane

vymedzenia jeho technickych Specifikacii.

Agentura eu-LISA je zodpovedna za vyvoj smerovaca vratane vsetkych technickych uprav

potrebnych na prevadzku smerovaca.

Vyvoj smerovaca spo¢iva vo vypracovani a v implementacii technickych Specifikécii,

testovani a celkovom riadeni projektu a koordinacii fazy vyvoja.

Agentura eu-LISA zabezpeci, aby bol smerova¢ navrhnuty a vyvinuty tak, Ze je schopny
vykonévat funkcie uvedené v tomto nariadeni, ako aj to, aby bol uvedeny do prevadzky co
najskor po tom, ako Komisia prijme vykonavacie a delegované akty podl'a ¢lanku 5 ods. 7,
¢lanku 6 ods. 3, ¢lanku 9 ods. 6, ¢lanku 23 ods. 2 a ¢lanku 24 ods. 2 tohto nariadenia a ako
sa vykona posudenie vplyvu na ochranu udajov v sulade s ¢lankom 35 nariadenia (EU)

2016/679.
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4. Agenttira eu-LISA poskytne prislusnym pohrani¢énym organom, d’al§im prisluSnym
organom ¢lenskych statov a leteckym dopravcom stbor testov na preverenie suladu.
Sucast’ou tohto suboru testov na preverenie suladu je testovacie prostredie, simulator,
subory testovacich idajov a plan testovania. Stubor testov na preverenie suladu umozinuje
komplexny test smerovaca uvedeny v odseku 5 a je k dispozicii aj po dokonceni tohto

testu.

5. Pokial’ agenttra eu-LISA dospeje k zaveru, ze faza vyvoja je ukonCend, bez zbyto¢ného
odkladu vykona v spolupraci s prisluSnymi pohranicnymi orgdnmi a inymi prisluSnymi
organmi ¢lenskych Statov a leteckymi dopravcami komplexny test smerovaca a informuje

Komisiu o jeho vysledku.
Clanok 26
Ulohy agentiiry eu-LISA suvisiace s hostingom a technickou spravou smerovaca
1. Agentura eu-LISA zabezpecuje hosting smerovaca vo svojich technickych priestoroch.

2. Agentara eu-LISA je zodpovednd za technick spravu smerovaca vratane jeho udrzby
a technického vyvoja, a to takym spdsobom, aby sa zabezpecilo bezpecné, €inné a rychle

zasielanie dajov API cez smerovac v stlade s tymto nariadenim.
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Technickd sprava smerovaca spoc¢iva v neprerusenom vykonéavani vSetkych uloh

a zavadzani vSetkych technickych rieSeni potrebnych na riadne fungovanie smerovaca

v sulade s tymto nariadenim 24 hodin denne 7 dni v tyzdni. Zahfna udrzbu a technicky
vyvoj potrebné na zabezpecenie toho, aby smerovac fungoval z hl'adiska technickej kvality
na uspokojivej irovni, najma pokial’ ide o dostupnost, presnost’ a spolahlivost’ zasielania
udajov API, v sulade s technickymi Specifikdciami a v o najvac¢sej moznej miere v sulade

s prevadzkovymi potrebami prisluSnych pohrani¢nych organov a leteckych dopravcov.

Zamestnanci agentury eu-LISA nesmu mat’ pristup k ziadnym udajom API, ktoré sa
zasielaju cez smerovac. Tento zdkaz vSak nebrani tomu, aby zamestnanci agentury eu-
LISA takyto pristup mali, pokial’ je to nevyhnutne potrebné na udrzbu a technickt spravu

smerovaca.

Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3 tohto ¢lanku a ¢lanok 17 SluZobného poriadku
uradnikov Europskej tinie stanoveného v nariadeni Rady (EHS, Euratom, ESUO)

¢. 259/68%8, agentira eu-LISA uplatfiuje na svojich zamestnancov, od ktorych sa vyzaduje,
aby pracovali s idajmi API zasielanymi cez smerovac, primerané pravidla tykajice sa
zachovavania sluzobného tajomstva alebo iné rovnocenné povinnosti tykajuce sa
zachovavania dovernosti. Tato povinnost sa uplatiiuje aj po odchode tychto zamestnancov

z funkcie alebo zo zamestnania alebo po skonc¢eni ich ¢innosti.

28

’

U.v.ESL 56,4.3.1968, s. 1.
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Clanok 27

Podporné ulohy agentury eu-LISA suvisiace so smerovacom

1. Na poziadanie prislusnych pohrani¢nych organov, inych prislusnych organov ¢lenskych
Statov alebo leteckych dopravcov im poskytuje agenttra eu-LISA odborna pripravu
zameranu na technické pouzivanie smerovaca a na ich pripojenie k smerovacu a integraciu

so smerovacom.

2. Agentuira eu-LISA poskytuje prisluSnym pohrani¢nym organom podporu tykajucu sa
prijimania tidajov API cez smerovac¢ podl'a tohto nariadenia, a to najmé pokial ide

o uplatiiovanie ¢lankov 14 a 23.

3. V sulade s ¢lankom 24 ods. 1 a s vyuzitim stboru testov na preverenie stiladu podl'a ¢lanku
25 ods. 4 agentlra eu-LISA vykonava v spolupraci s leteckymi dopravcami testy prenosu

udajov API do smerovaca.
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Kapitola 6

Riadenie

Clanok 28

Rada pre riadenie programu

1. Spravna rada agentury eu-LISA do ... [deft nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia] zriadi

Radu pre riadenie programu. M4 10 ¢lenov a pozostava:

a)  zo siedmich ¢lenov vymenovanych spravnou radou agentiry eu-LISA spomedzi jej

¢lenov alebo ich nahradnikov;
b)  zpredsedu poradnej skupiny pre udaje API a PNR uvedenej v ¢lanku 29;
c) zjedného zamestnanca agentury eu-LISA vymenované¢ho jej vykonnym riaditel'om a
d)  zjedného ¢lena vymenované¢ho Komisiou.

Pokial’ ide o pismeno a), ¢lenovia, ktorych vymenuva spravna rada agentury eu-LISA, sa
volia len spomedzi jej €lenov alebo ndhradnikov z tych ¢lenskych $tatov, na ktoré sa

vztahuje toto nariadenie.
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Rada pre riadenie programu vypracuje navrh svojho rokovacieho poriadku, ktory prijme

spravna rada agentlry eu-LISA.
Predseda jej Clensky stat, ktory je ¢lenom Rady pre riadenie programu.

Rada pre riadenie programu dohliada na ti¢inné plnenie tloh agentury eu-LISA suvisiacich

s navrhom a vyvojom smerovaca podl'a ¢lanku 25.

Agentura eu-LISA poskytuje na ziadost’ Rady pre riadenie programu podrobné a aktualne
informdcie o navrhu a vyvoji smerovaca vratane informacii o zdrojoch, ktor¢ pridel'uje

agentura eu-LISA.

Rada pre riadenie programu pravidelne a najmenej trikrat za Stvrtrok predklada spravne;j

rade agentiry eu-LISA pisomné spravy o pokroku v navrhovani a vyvoji smerovaca.

Rada pre riadenie programu nemé rozhodovaciu pravomoc ani mandat zastupovat’ spravnu

radu agentlry eu-LISA alebo jej ¢lenov.

Rada pre riadenie programu zanikne ku dnu zacatia uplatiiovania tohto nariadenia

uvedeného v ¢lanku 46 druhom odseku.
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Clanok 29
Poradna skupina pre udaje APl a PNR

1. Od ... [deft nadobudnutia uc¢innosti tohto nariadenia] poradna skupina pre idaje API a PNR
zriadena podl'a ¢lanku 27 ods. 1 pism. de) nariadenia (EU) 2018/1726 poskytne spravnej
rade agentliry eu-LISA potrebné odborné znalosti tykajuce sa idajov API a PNR, najmi v

suvislosti s pripravou jej roéného pracovného programu a vyrocnej spravy o ¢innosti.

2. Agentura eu-LISA poskytuje poradnej skupine pre tdaje API a PNR verzie technickych
Specifikacii a siborov testov na preverenie suladu, ktoré si uvedené v ¢lanku 25 ods. 1,2 a

4, a to aj ich predbezné verzie, ked su k dispozicii.
3. Poradna skupina pre idaje API a PNR vykonéva tieto funkcie:

a)  poskytuje agenture eu-LISA a Rade pre riadenie programu odborné znalosti tykajice

sa navrhu a vyvoja smerovaca v stlade s ¢lankom 25;

b)  poskytuje agenture eu-LISA odborné znalosti tykajice sa hostingu a technicke;j

spravy smerovaca v stlade s ¢lankom 26;

c)  poskytuje Rade pre riadenie programu na jej Ziadost’ stanovisko k pokroku pri
navrhovani a vyvoji smerovaca vratane pokroku v pripade technickych Specifikacii a

suborov testov na preverenie suladu, ktoré si uvedené v odseku 2.

4. Poradna skupina pre udaje API a PNR nema rozhodovaciu pravomoc ani mandat

zastupovat’ spravnu radu agentury eu-LISA alebo jej ¢lenov.
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Clanok 30
Kontaktna skupina pre udaje API a PNR

1. Spravna rada agentury eu-LISA zriadi do diia zacCatia uplatiiovania tohto nariadenia

uvedeného v ¢lanku 46 druhom odseku kontaktnu skupinu pre tidaje API a PNR.

2. Kontaktna skupina pre udaje API a PNR umoziuje komunikédciu medzi prisluSnymi
organmi Clenskych $tatov a leteckymi dopravcami o technickych zalezitostiach suvisiacich

s ich prislusSnymi ulohami a povinnostami podl’a tohto nariadenia.

3. Kontaktna skupina pre udaje API a PNR je zlozena zo zastupcov prislusnych organov
¢lenskych Statov a leteckych dopravcov, predsedu poradnej skupiny pre udaje API a PNR a
odbornikov agentury eu-LISA.

4. Spravna rada agentiry eu-LISA vypracuje rokovaci poriadok kontaktnej skupiny pre udaje

APT a PNR na zéklade stanoviska poradnej skupiny pre idaje API a PNR.

5. Spravna rada agentury eu-LISA mdze tiez, ak to povazuje za potrebné, zriadit’ podskupiny
kontaktnej skupiny pre tidaje API a PNR, ktorych ulohou je diskutovat’ o konkrétnych
technickych zalezitostiach tykajucich sa prislusnych uloh a povinnosti prislusnych organov

¢lenskych $tatov a leteckych dopravcov podl'a tohto nariadenia.

6. Kontaktna skupina pre udaje API a PNR vratane jej podskupin nemé rozhodovaciu

pravomoc ani mandat zastupovat’ spravnu radu agentury eu-LISA alebo jej ¢lenov.
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Clanok 31
Expertna skupina pre udaje AP

1. Komisia zriadi do dna zacatia uplatiiovania tohto nariadenia uvedeného v ¢lanku 46
druhom odseku expertnt skupinu pre udaje API v sulade s horizontalnymi pravidlami

vytvarania a fungovania expertnych skupin Komisie.

2. Expertna skupina pre udaje API umozituje komunikaciu medzi prisluSnymi organmi
¢lenskych $tatov navzdjom a medzi prisluSnymi organmi ¢lenskych $tatov a leteckymi
dopravcami o tematickych zéaleZitostiach stvisiacich s ich prisluSnymi ulohami a
povinnostami podl’a tohto nariadenia, a to aj v stvislosti so sankciami uvedenymi v ¢lanku

37.

3. Expertnej skupine pre udaje API predsedd Komisia a expertna skupina je ustanovena v
sulade s horizontadlnymi pravidlami vytvarania a fungovania expertnych skupin Komisie.
Expertna skupina pre udaje API pozostava zo zastupcov prislusnych organov ¢lenskych
Statov, zastupcov leteckych dopravcov a expertov agentury eu-LISA. Ak je to relevantné z
hl'adiska plnenia jej tiloh, expertna skupina pre udaje API mdZze prizvat’ prislusné
zainteresované strany, najmé zastupcov Eurodpskeho parlamentu, eurépskeho dozorného
uradnika pre ochranu udajov a nezavislych vnutroStatnych dozornych organov, aby sa

zucastnili na jej praci.

4. Expertna skupina pre udaje API plni svoje tlohy v stilade so zasadou transparentnosti.
Komisia uverejiiuje zépisnice zo zasadnuti expertnej skupiny pre tdaje API a iné

relevantné dokumenty na webovom sidle Komisie.
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Clanok 32
Ndaklady agentury eu-LISA, europskeho dozorného uradnika pre ochranu udajov, vnutrostatnych

dozornych organov a clenskych statov

1. Naklady, ktoré vzniknu agenture eu-LISA v stvislosti so zriadenim a prevadzkou

smerovaca podla tohto nariadenia, si hradené zo vSeobecného rozpoctu Unie.

2. Néklady, ktoré vzniknu ¢lenskym $tatom v stvislosti s vykonavanim tohto nariadenia, a
najma ich pripojenim k smerovacu a integraciou so smerovacom uvedenymi v ¢lanku 23,
si podporované zo vSeobecného rozpoctu Unie v sulade s pravidlami opravnenosti a

mierami spolufinancovania stanovenymi v prislusnych pravnych aktoch Unie.

3. Naklady, ktoré vzniknu eurdpskemu dozornému turadnikovi pre ochranu tidajov
v suvislosti s tlohami, ktoré mu boli zverené podl'a tohto nariadenia, si hradené zo

vSeobecného rozpoctu Unie.

4. Naklady, ktoré vzniknu nezavislym vnutrostatnym dozornym organom v stvislosti

s tlohami, ktoré im boli zverené podl'a tohto nariadenia, hradia ¢lenské Staty.
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Clanok 33

Zodpovednost vo vztahu k smerovacu

Ak Clensky stat alebo letecky dopravca neplni svoje povinnosti podla tohto nariadenia, v dosledku
¢oho vznikla na smerovaci Skoda, za tito Skodu zodpoveda tento Clensky stat alebo letecky
dopravca, ako sa stanovuje v prislusnych pravnych predpisoch Unie alebo vnutro§tatnych pravnych
predpisoch, pokial’ sa nepreukéze, ze agentura eu-LISA, iny Clensky §tat alebo iny letecky dopravca

neprijal primerané opatrenia na zabranenie vzniku Skody alebo na minimalizovanie jej nasledkov.

Clanok 34

Uvedenie smerovaca do prevadzky

Po tom, ako agentira eu-LISA informuje Komisiu o GspeSnom ukonceni komplexného testu
smerovaca podl'a ¢clanku 25 ods. 5, Komisia prostrednictvom vykondvacieho aktu bez zbyto¢ného
odkladu ur¢i datum, od ktorého sa ma smerovac uviest’ do prevadzky. Uvedeny vykonavaci akt sa

prijme v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 43 ods. 2.

Komisia stanovi datum uvedeny v prvom odseku tak, aby spadal do obdobia 30 dni odo dna prijatia

uvedeného vykonavacieho aktu.
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Clanok 35

Dobrovolné pouzivanie smerovaca podla smernice 2004/82/ES

1. Letecki dopravcovia st opravneni pouzivat’ smerovac na zasielanie informéacii uvedenych
v ¢lanku 3 ods. 1 a 2 smernice 2004/82/ES jednému alebo viacerym zodpovednym
organom uvedenym v danej smernici v stilade s uvedenou smernicou za predpokladu, ze
dotknuty ¢lensky $tat s takymto pouzitim suhlasi, a to od vhodného datumu, ktory stanovi
tento Clensky Stat. Uvedeny Clensky Stat vyda suhlas az po tom, ako sa uisti najmé o tom,
ze pripojenie jeho vlastnych prislusnych organov, ako aj pripojenie dotknutého leteckého
dopravcu k smerovacu zaist'uje, ze informacie sa mozu zasielat’ zakonnym, bezpe¢nym,

ucinnym a rychlym spésobom.

2. Ak letecky dopravca zacne pouzivat smerovac v stlade s odsekom 1 tohto ¢lanku, pouziva
ho na zasielanie takychto informacii zodpovednym orgdnom dotknutého ¢lenského Statu az
do dna zacatia uplatiiovania tohto nariadenia uvedeného v ¢lanku 46 druhom odseku. Ak sa
vSak uvedeny ¢lensky stat domnieva, ze existuju objektivne dovody na ukoncenie takéhoto
pouzivania smerovaca, pouzivanie smerovaca sa ukon¢i po tom, ako o tom dany ¢lensky
Stat informuje leteckého dopravcu, a to od vhodného datumu, ktory stanovi tento ¢lensky

Stat.
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3. Dotknuty ¢lensky Stat:

a)  uskutocni konzultacie s agentirou eu-LISA pred vydanim suhlasu s dobrovol'nym

pouzivanim smerovaca v stlade s odsekom 1;

b) s vynimkou riadne odovodnenych naliehavych pripadov poskytne dotknutému
leteckému dopravcovi moznost’ vyjadrit’ sa k svojmu zdmeru ukoncit’ takéto
pouzivanie smerovaca v stlade s odsekom 2 a v relevantnom pripade uskutocni

v tejto veci aj konzultacie s agentiirou eu-LISA;

c)  okamZite informuje agentiru eu-LISA a Komisiu o kazdom takomto pouzivani
smerovaca, s ktorym suhlasil, a o akomkol'vek ukonceni takéhoto pouzivania
smerovaca, pricom poskytne vsetky potrebné informacie vratane, v prislusnych
pripadoch, datumu zacatia pouzivania smerovaca, datumu ukoncenia takéhoto

pouzivania a dovodov tohto ukoncenia.
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Kapitola 7

Dozor, sankcie, Statistika a prirucka

Clanok 36
Vnutrostatny organ dohladu nad udajmi API

Clenskeé staty urcia jeden alebo viacero vnutrostatnych organov dohl'adu nad udajmi API,
ktoré budu zodpovedat’ za monitorovanie uplatiiovania ustanoveni tohto nariadenia
leteckymi dopravcami na svojom tzemi a za zabezpecenie suladu s uvedenymi

ustanoveniami.

Clenské §taty zabezpetia, aby vniitro§tatne organy dohl'adu nad udajmi API disponovali
vSetkymi prostriedkami a vSetkymi pravomocami v oblasti vySetrovania a presadzovania
prava, ktoré su potrebné na vykonavanie ich uloh podl'a tohto nariadenia, a to v nalezitych
pripadoch aj ukladanim sankcii uvedenych v ¢lanku 37. Clenské taty zabezpedia, aby
vykon pravomoci zverenych vnutrostatnym orgdnom dohl'adu nad tidajmi API podliehal

primeranym zarukam v stlade so zakladnymi pravami zaru¢enymi pravom Unie.

Clenské 3taty do dita zadatia uplatiiovania tohto nariadenia uvedeného v &lanku 46 druhom
odseku ozndmia Komisii nazov a kontaktné uidaje organov urc¢enych podl'a odseku 1 tohto

¢lanku. Kazda naslednt zmenu alebo upravu bezodkladne ozndmia Komisii.

Tymto ¢lankom nie st dotknuté pravomoci dozornych organov podl'a ¢lanku 51 nariadenia

(EU) 2016/679.
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Clanok 37

Sankcie

1. Clenské $taty stanovia pravidla, pokial’ ide o sankcie uplatnitené pri porusenti tohto

nariadenia, a prijmu vSetky opatrenia potrebné na zabezpecenie ich uplatiiovania.

Stanovené sankcie musia byt u¢inné, primerané a odradzajuce.

Clenské §taty o tychto pravidlach a opatreniach do diia zagatia uplatiiovania tohto

nariadenia uvedeného v ¢lanku 46 druhom odseku informuju Komisiu a bezodkladne jej

oznamia kazdu nasledujicu zmenu, ktord ich ovplyvni.

3. Clenské §taty zabezpedia, aby vniitrostatne organy dohladu nad udajmi API pri

rozhodovani o tom, ¢i ulozia sankciu, a pri ur¢ovani druhu a vysky sankcie zohl'adnili

relevantné okolnosti, medzi ktoré mozu patrit’:

a)

b)

c)

d)

povaha, zavaznost a trvanie porusenia;

miera zavinenia zo strany leteckého dopravcu;

predchadzajlice porusenia zo strany leteckého dopravcu;

celkova urovei spoluprace leteckého dopravcu s prisluSnymi orgdnmi;
velkost’ leteckého dopravceu, napriklad roény pocet prepravenych cestujucich;

to, €1 iné vnutrostatne orgdny dohl'adu nad udajmi API tomu istému leteckému

dopravcovi uz ulozili sankcie za to isté porusenie.
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4. Clenské $taty zabezpetia, aby opakované neprenasanie tidajov API v siilade s &lankom 6
ods. 1 podliehalo primeranym finan¢nym sankciam az do vysky 2 % globalneho obratu
leteckého dopraveu v predchadzajucom finanénom roku. Clenské taty zabezpeéia, aby
neplnenie inych povinnosti stanovenych v tomto nariadeni podliehalo primeranym

sankciam vratane finanénych sankcii.

Clanok 38
Statistiky

I. S cielom podporit’ vykonavanie a monitorovanie uplatiiovania tohto nariadenia a na
zaklade Statistickych informacii uvedenych v odseku 5 agenttra eu-LISA kazdy Stvrtrok
uverejni Statistiky o fungovani smerovaca a o dodrziavani povinnosti, ktoré su stanovené v
tomto nariadeni, leteckymi dopravcami. Tieto Statistiky nesmi umoznovat identifikaciu

jednotlivych o0sob.

2. Na ucely stanovené v odseku 1 smerovac automaticky zasiela udaje uvedené v odseku 5 do
CRRS.
3. S cielom podporit’ vykonavanie a monitorovanie uplatiiovania tohto nariadenia vypracuje

agentura eu-LISA kazdy rok vyrocnu spravu, v ktorej uvedie Statistické udaje za
predchadzajtci rok. Tuto vyro¢nll spravu uverejni a zasle Europskemu parlamentu, Rade,
Komisii, eurépskemu dozornému uradnikovi pre ochranu udajov, Eurdpskej agenture pre
pohranicnu a pobreznu straz a vnutrostaitnym orgdnom dohladu nad idajmi API uvedenym
v €lanku 36. Vo vyrocnej sprave sa nesmu zverejnit’ doverné pracovné metody a ani sa iou

nesmu ohrozit’ prebiehajlice vySetrovania prislusnych organov ¢lenskych $tatov.
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4. Agenttira eu-LISA poskytne Komisii na jej ziadost’ Statistiky o osobitnych aspektoch

suvisiacich s vykonavanim tohto nariadenia, ako aj Statistiky podl'a odseku 3.

5. CRRS poskytuje agenttre eu-LISA tieto Statistické informacie potrebné na podavanie

sprav podl'a ¢lanku 45 a na tvorbu S$tatistik v sulade s tymto ¢lankom bez toho, aby tieto

Statistiky o dajoch API umoznovali identifikaciu dotknutych cestujtcich:

a)  Statna prislusnost’, pohlavie a rok narodenia cestujuceho;

b)  datum a pociato¢né miesto nastupu na palubu, datum a letisko odletu a datum a
letisko priletu;

c)  druh cestovného dokladu, trojmiestny kod krajiny, v ktorej bol cestovny doklad
vydany, a datum skonc¢enia platnosti cestovného dokladu;

d)  pocet cestujucich registrovanych na ten isty let;

e)  kod leteckého dopravcu, ktory let prevadzkuje;

f)  to, ¢11de o pravidelny alebo nepravidelny let;

g) to, ¢i boli udaje API prenesené okamzite po uzatvoreni letu;

h)  to, ¢i st osobné udaje cestujiiceho spravne, Uplné a aktualne;

1)  technickeé prostriedky pouZivané na zachytavanie udajov API.
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Na ucely podavania sprav podl'a ¢lanku 45 a na tvorbu Statistik v sulade s tymto ¢lankom
agenttra eu-LISA uchovava v CRRS udaje uvedené v odseku 5 tohto ¢lanku. Tieto udaje
uchovava pocas obdobia piatich rokov v sulade s odsekom 2, pricom zabezpeci, aby tieto
udaje neumoznili identifikaciu dotknutych cestujacich. CRRS poskytuje riadne poverenym
zamestnancom prislusnych pohrani¢nych organov a inych prislusnych organov ¢lenskych
Statov personalizovatel'né spravy a Statistiky o idajoch API uvedené v odseku 5 tohto

¢lanku na ucely vykonavania a monitorovania uplatiiovania tohto nariadenia.

Pouzitie udajov uvedenych v odseku 5 tohto ¢lanku nesmie viest’ k profilovaniu
jednotlivcov uvedenému v ¢lanku 22 nariadenia (EU) 2016/679 ani diskriminacii osob z
dovodov uvedenych v ¢lanku 21 charty. Udaje uvedené v odseku 5 tohto ¢lanku sa nesma
pouzit’ na porovnanie alebo priradenie k osobnym idajom ani na kombinovanie s

osobnymi udajmi.

Postupy zavedené agentirou eu-LISA na monitorovanie vyvoja a fungovania smerovaca
uvedeného v &lanku 39 ods. 2 nariadenia (EU) 2019/817 zahffiaju moZnost’ vytvarat

pravidelné Statistiky na zabezpecenie tohto monitorovania.
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Clanok 39
Prakticka prirucka

Komisia v tizkej spolupraci s prislusSnymi organmi a inymi relevantnymi organmi ¢lenskych Statov,
leteckymi dopravcami a relevantnymi organmi a agentirami Unie vypracuje a zverejni prakticka
prirucku, ktord bude obsahovat usmernenia, odporacania a najlepsie postupy tykajuce sa
vykondvania tohto nariadenia, a to aj dodrziavania zakladnych prév a ukladania sankcii v sulade

s ¢lankom 37.
V praktickej prirucke sa zohl'adnia iné relevantné prirucky.
Komisia prijme prakticka priru¢ku vo forme odporacania.

Kapitola 8

Vztah k inym existujucim nastrojom

Cldanok 40
ZrusSenie smernice 2004/82/ES

Smernica 2004/82/ES sa zruSuje odo dila zacatia uplatiiovania tohto nariadenia uvedeného v ¢lanku

46 druhom odseku.
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Clanok 41
Zmeny nariadenia (EU) 2018/1726

Nariadenie (EU) 2018/1726 sa meni takto:

Vklada sa tento ¢lanok:

,,Clanok 13a

Ulohy suvisiace so smerovacom

V stvislosti s nariadeniami Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/...** a (EU)
2024/..."*** agentlira vykonava tlohy stvisiace so smerovacom, ktorymi sa poveruje

uvedenymi nariadeniami.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/... z ... o zhromazd’ovani a
prenose vopred poskytovanych informécii o cestujucich na ucely posilnenia a
ul'ah¢enia kontrol na vonkajsich hraniciach, ktorym sa menia nariadenia (EU)
2018/1726 a (EU) 2019/817 a zrusuje smernica Rady 2004/82/ES (U.v. EU L, ...,
ELL: ...).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/... z ... o zhromazd'ovani a
prenose vopred poskytovanych informdcii o cestujucich na ucely prevencie,
odhal’'ovania, vySetrovania a stihania trestnych ¢inov terorizmu a zavaznej trestnej
¢innosti a o zmene nariadenia (EU) 2019/818 (U. v. EU L, ..., ELI: ...).¢

*%

++

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 68/24
(2022/0424(COD)) a do poznamky pod Ciarou ¢islo, datum prijatia, nazov, odkaz na
uverejnenie v iradnom vestniku a odkaz na ELI uvedeného nariadenia.

U. v.: vlozte, prosim, do textu Cislo nariadenia uvedené¢ho v dokumente PE-CONS 69/24
(2022/0425(COD)) a do poznamky pod ¢iarou ¢islo, datum prijatia, nazov, odkaz na
uverejnenie v uradnom vestniku a odkaz na ELI uvedeného nariadenia.
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2. V ¢lanku 17 sa odsek 3 nahradza takto:
»3. Sidlo agentury je v Tallinne v Estonsku.

Ulohy stvisiace s vyvojom a prevadzkovym riadenim uvedené v &lanku 1 ods. 4
a 5, ¢lankoch 3 az 9 a ¢lankoch 11 a 13a sa vykonavaji na technickom pracovisku

v Strasburgu vo Francuzsku.

Zalozné pracovisko schopné zabezpecit’ prevadzku rozsiahleho informac¢ného
systému v pripade poruchy takéhoto systému sa zriadi v Sankt Johann im Pongau

v Rakusku.*
3. V ¢lanku 19 sa odsek 1 meni takto:
a)  vklada sa toto pismeno:

,»€€C) prijima spravy o stave vyvoja smerovaca podla ¢lanku 45 ods. 2 nariadenia

(EU) 2024/...%;;

* U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 68/24
(2022/0424(COD)).
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b) v pismene ff) sa bod vi) nahradza takto:

,.vi) komponentov interoperability podla &lanku 78 ods. 3 nariadenia (EU)
2019/817 a ¢lanku 74 ods. 3 nariadenia (EU) 2019/818, a smerovada podl'a
¢lanku 80 ods. 5 nariadenia (EU) 2024/982 a ¢lanku 45 ods. 5 nariadenia (EU)
2024/...1:

c)  pismeno hh) sa nahrddza takto:

,»hh) prijima formalne pripomienky k spravam eurdpskeho dozorného tiradnika pre
ochranu udajov o auditoch podl'a ¢lanku 56 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1861,
&lanku 42 ods. 2 nariadenia (ES) &. 767/2008, ¢lanku 31 ods. 2 nariadenia (EU)
&. 603/2013, ¢lanku 56 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/2226, ¢lanku 67 nariadenia
(EU) 2018/1240, ¢lanku 29 ods. 2 nariadenia (EU) 2019/816, ¢lanku 52
nariadeni (EU) 2019/817 a (EU) 2019/818, ¢lanku 58 ods. 1 nariadenia (EU)
2024/982 a &lanku 22 ods. 3 nariadenia (EU) 2024/...* zabezpe&uje nalezité

opatrenia nadvizujuce na uvedené audity;*
4. V ¢lanku 27 ods. 1 sa vkladé toto pismeno:

,»de) poradnd skupina pre idaje API a PNR;*

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 68/24
(2022/0424(COD)).

PE-CONS 68/24 95
JALI SK



Clanok 42
Zmena nariadenia (EU) 2019/817

V ¢lanku 39 nariadenia (EU) 2019/817 sa odseky 1 a 2 nahradzajt takto:

»l. Centralne ulozisko na ucely podavania sprav a Statistiky (d’alej len ,,CRRS*) sa zriad'uje na
podporu ciel'ov systémov vstup/vystup, VIS, ETIAS a SIS v sulade s prisluSnymi pravnymi
nastrojmi upravujicimi uvedené systémy a na poskytovanie medzisystémovych
Statistickych tidajov a analytickych sprav na politické a prevadzkové ucely a na ucely
kvality udajov. CRRS podporuje aj ciele nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2024/...**.

* U. v.: vlozte, prosim, do textu Cislo nariadenia uvedené¢ho v dokumente PE-CONS 68/24
(2022/0424(COD)) a do poznamky pod ¢iarou ¢islo, datum prijatia, ndzov, odkaz na
uverejnenie v uradnom vestniku a odkaz na ELI uvedeného nariadenia.
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2. Agenttira eu-LISA vo svojich technickych priestoroch vytvori, zavedie a zabezpeci hosting
CRRS, ktoré obsahuje idaje a $tatistiky uvedené v &lanku 63 nariadenia (EU) 2017/2226,
¢lanku 17 nariadenia (ES) &. 767/2008, ¢lanku 84 nariadenia (EU) 2018/1240, ¢lanku 60
nariadenia (EU) 2018/1861 a ¢lanku 16 nariadenia (EU) 2018/1860 logicky oddelené
informa¢nymi systémami EU. Agentura eu-LISA takisto zhromazd'uje udaje a $tatistiky zo
smerovaca uvedené v &lanku 38 ods. 1 nariadenia (EU) 2024/...*. Pristup do CRRS sa
poskytuje prostrednictvom kontrolovaného, zabezpeceného pristupu a osobitnych
pouzivatel'skych profilov vyhradne na tcely podavania sprav a Statistiky organom
uvedenym v ¢lanku 63 nariadenia (EU) 2017/2226, &lanku 17 nariadenia (ES) &. 767/2008,
¢lanku 84 nariadenia (EU) 2018/1240, &lanku 60 nariadenia (EU) 2018/1861 a ¢lanku 45
ods. 2 nariadenia (EU) 2024/...*.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/... z ... o zhromazd'ovani a prenose
vopred poskytovanych informacii o cestujicich na ucely posilnenia a ul'ahcenia kontrol na
vonkaj§ich hraniciach, ktorym sa menia nariadenia (EU) 2018/1726 a (EU) 2019/817 a
zru$uje smernica Rady 2004/82/ES (U. v. EU L, ..., ELI: ...).«

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 68/24
(2022/0424(COD)).
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Kapitola 9

Zaverelné ustanovenia

Clanok 43
Postup vyboru

1. Komisii poméha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011. Ak
vybor nevyda ziadne stanovisko, Komisia navrh vykonavacieho aktu neprijme a uplatni sa

&lanok 5 ods. 4 treti pododsek nariadenia (EU) &. 182/2011.
Clanok 44
Vykonavanie delegovania prdavomoci

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych v

tomto ¢lanku.
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2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 5 ods. 6 a 7, ¢lanku 6 ods. 3 a
¢lanku 9 ods. 6 sa Komisii udel'uje na obdobie piatich rokov od ... [defi nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia]. Komisia vypracuje spravu tykajiucu sa delegovania pravomoci
najneskor devét’ mesiacov pred uplynutim tohto patrocného obdobia. Delegovanie
pravomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial’ Europsky parlament
alebo Rada nevznesii voéi takémuto prediZeniu namietku najneskor tri mesiace pred

koncom kazdého obdobia.

Pokial’ ide o delegovany akt prijaty podla clanku 5 ods. 6, ak Europsky parlament alebo
Rada vzniesli namietku podl'a odseku 6 tohto ¢lanku, Eurdpsky parlament ani Rada
nemozu vyjadrit nesuhlas s automatickym predizenim uvedenym v prvom pododseku

tohto odseku.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 5 ods. 7, ¢lanku 6 ods. 3 a ¢lanku 9 ods. 6 moze
Eurépsky parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat’. Rozhodnutim o odvolani sa
ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v nom uvadza. Rozhodnutie nadobuda G¢innost’
ditom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie alebo
k neskorSiemu datumu, ktory je v iom urceny. Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych

aktov, ktoré uz nadobudli u¢innost’.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu uskuto¢iiuje konzultacie s odbornikmi ur¢enymi
jednotlivymi ¢lenskymi Statmi v stlade so zdsadami stanovenymi v MedziinStitucionalnej

dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.
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5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati si¢asne Eurépskemu parlamentu a

Rade.

6. Delegovany akt prijaty podl'a ¢lanku 5 ods. 6 alebo 7, ¢lanku 6 ods. 3 alebo ¢lanku 9 ods. 6
nadobudne ucinnost’, len ak Eur6épsky parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli
namietku v lehote dvoch mesiacov odo diia oznamenia uvedeného aktu Europskemu
parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eur6psky parlament a Rada
informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku. Na podnet Eurdpskeho

parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi o dva mesiace.

Clanok 45

Monitorovanie a hodnotenie

1. Agentira eu-LISA zabezpeci zavedenie postupov na monitorovanie vyvoja smerovaca
vzhl'adom na ciele tykajuce sa pldnovania a ndkladov a na monitorovanie fungovania
smerovaca vzhl'adom na ciele tykajice sa technickych vystupov, nakladovej efektivnosti,

bezpecnosti a kvality sluzby.
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Agentura eu-LISA vypracuje do ... [jeden rok odo dina nadobudnutia ucinnosti tohto
nariadenia] a ndsledne kazdy rok pocas fazy vyvoja smerovaca spravu o aktudlnom stave
vyvoja smerovaca a predlozi ju Europskemu parlamentu a Rade. Uvedena sprava obsahuje
podrobné informacie o vzniknutych nakladoch a akychkol'vek rizikach, ktoré moézu mat’
vplyv na celkové néklady, ktoré sa maju hradit’ zo vieobecného rozpoétu Unie v sulade

s ¢lankom 32.

Po uvedeni smerovaca do prevadzky agentura eu-LISA vypracuje spravu s podrobnym
vysvetlenim toho, ako sa dosiahli ciele, najmai ciele suvisiace s planovanim a nakladmi,
ako aj s odévodnenim akychkol'vek odchylok, a predlozi ju Eurépskemu parlamentu

a Rade.

Komisia do ... [Styri roky odo diia nadobudnutia u€innosti tohto nariadenia] a nasledne
kazdé Styri roky vypracuje spravu obsahujicu celkové hodnotenie tohto nariadenia, a to aj

pokial ide o potrebu a pridant hodnotu zhromazd’ovania udajov API, vratane postidenia:
a)  uplatiiovania tohto nariadenia;
b)  rozsahu, v akom sa tymto nariadenim dosiahli jeho ciele;

c)  vplyvu tohto nariadenia na zakladné prava chranené pravom Unie;
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d)  vplyvu tohto nariadenia na cestovné skusenosti legitimnych cestujtcich;

e)  vplyvu tohto nariadenia na konkurencieschopnost’ odvetvia leteckej dopravy a mieru

zatazenia podnikov;
f)  kvality dajov zaslanych smerovacom prislusSnym pohrani¢nym orgéanom,;
g)  vykonnosti smerovaca vo vztahu k prisluSnym pohranicnym orgdnom.

Na ucely pismena e) prvého pododseku sa sprava Komisie zaobera aj interakciou tohto
nariadenia s inymi relevantnymi legislativnymi aktmi Unie, najmi s nariadeniami (ES)

&. 767/2008, (EU) 2017/2226 a (EU) 2018/1240, aby bolo mozné posudit’ celkovy vplyv
prislusnych ohlasovacich povinnosti na leteckych dopravcov, identifikovat’ ustanovenia,
ktoré by sa v prislusnom pripade mohli aktualizovat’ a zjednodusit’ tak, aby sa znizila zataz
pre leteckych dopravcov, a zvazit’ kroky a opatrenia, ktoré by sa mohli prijat’ na znizenie

tlaku na celkové nédklady leteckych dopravcov.

Komisia predlozi hodnotiacu spravu Europskemu parlamentu, Rade, europskemu
dozornému uradnikovi pre ochranu tidajov a Agenture Eurdpskej tinie pre zakladné préava.
Komisia v prisluSnom pripade predloZi na zaklade uskuto¢neného hodnotenia Europskemu

parlamentu a Rade legislativny navrh na zmenu tohto nariadenia.
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6. Clenské $taty a letecki dopravcovia na poziadanie poskytna agentire eu-LISA a Komisii
informdcie potrebné na vypracovanie sprav uvedenych v odsekoch 2, 3 a 4, ako st udaje
ziskané pri predbeznom porovnavani udajov API s udajmi v informaénych systémoch Unie
a vo vnitro§tatnych databazach vykonanom na vonkajich hraniciach. Clenské taty
poskytnu najma kvantitativne a kvalitativne informacie o zhromazd’ovani tdajov API
z prevadzkového hl'adiska. Poskytnuté informacie nesmé obsahovat’ osobné tidaje. Clenské
Staty mozu od poskytnutia takychto informécii upustit, pokial’ je to potrebné na to, aby
nedoslo k zverejneniu dovernych pracovnych metdd alebo k ohrozeniu prebiehajiceho
vySetrovania prisluSnymi pohrani¢nymi orgdnmi. Komisia zabezpeci primeranti ochranu

vsetkych dovernych informaécii, ktoré boli poskytnuté.
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Clanok 46

Nadobudnutie ucinnosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobuda tc¢innost’ dvadsiatym diiom nasledujiucim po jeho uverejneni v Uradnom

vestniku Eurdpskej unie.

Zacina sa uplatiiovat’ dva roky od datumu uvedenia smerovaca do prevadzky stanovené¢ho

Komisiou v sulade s ¢lankom 34.
Avsak:

a) ¢lanok 5 ods. 7 a 8, ¢lanok 6 ods. 3, ¢lanok 9 ods. 6, ¢lanok 13 ods. 4, ¢lanok 14 ods. 5,
¢lanok 18 ods. 4, ¢lanok 23 ods. 2, ¢lanok 24 ods. 2, ¢lanky 25, 28 a 29, ¢lanok 32 ods. 1 a

Clanky 34, 43 a 44 sa uplatituju od ... [dent nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia];

b) ¢lanok 5 ods. 6, ¢lanky 12 a 15, ¢lanok 17 ods. 1, 3 a 4, ¢lanok 18 ods. 1, 2 a 3 a ¢lanky 19,
20, 26, 27, 33 a 35 sa uplatiiuji od datumu uvedenia smerovaca do prevadzky stanovené¢ho

Komisiou v sulade s ¢lankom 34.
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Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né v ¢lenskych statoch v sulade so

zmluvami.
V..
Za Europsky parlament Za Radu
predsednicka predseda/predsednicka
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